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A kongnia-rendezés,
Az orvosi tudományban van egy műtét 

melyet úgy hívnak, hogy metakinesis. Ez’ 
azt jelenti, hogyha homlokodon, vagy az

van-eés oda adják a kinek nincs,
^nnél igazságosabb valami 2

Persze, persze, hiszen hacsak erről 
volna a szó, semmi kifogást sem lehetne 
emelni az ellen, hogy a vérmesebb em

Szorkesztósea es kiadóhivatal: Papnevelde-utca 9 szám
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arc más helyén bármely okból á bőr folv I bér , • -................. .......... «-•tonossága megszűnt, azt a test más ré- I tartották ,:rváfi.st eszközöljenek. Azt 
széről, pl. a karokról levett bőrrel pótolni I elA ‘ ^ 3 3 rég,ek’ hokry az nagyor 
mondjuk megfoltozni lehet I '.n°Z ‘^a az általános jólérzést és me»

Csakhogy a ,«b,,z,k'„gy cetek,«. : ‘
nek, hogy egy látható forradást betakar­
nak, ha mindjárt ez által egy láthatat­
lan forradás támad is a ruha által fedett ' 
helyen. Egy kis fájdalomba kerül, s a j 
nyilt seb helyébe egy fedett seb lép j 
l’tóvégre aki sokat ad szépségére, a csere' 
még mindig felér egy kis fájdalommal. - 
De ha megfordítva csinálnák, vagyis a 
homlok bőrét szednék le, hogy a 
sebhelyét vele betakarják, az?'már ,gaz. 
képtelenség volna.

Ilyen képtelenségnek tartom én azt

szabadit a
A kongnia javítás tehát meg lesz • 

attól a lelkészkedő papság ne tartson. 
Sót inkább attól tartson, hogy igenis
"leg esz' A v,déki Papság nyomorának 
'íven enyhítése azonban nagyon is hason­
lít ahoz a műtéthez, mikor a hát közepén 
támadt folytonossági hiányt az orca be­
jéből vett bőrrel betapasztják. Az egy- 
i'dzi javadalmat erős prés alá veszik,

g>’ 3 VáHak hogy be,()le a felesleges nedűt kisajtob
Z m.ir KM71 ..<1. . .. 1 _ ... J

az operációt, melyet a kormány most ké- ren
<71 f h1 rí C malo 1 1 .

Ják : s oda juttatják annak, a kinek nin­
csen. - Dehogy ! Oldják a kormány­
nak, hogy az rendelkezzék vele. Igaz,

szít elő, s mely kilátásba helyezi, hogy a 
katholikus egyházi vagyont meg fogják 
adóztatni a kongrua-alap javára évi mint­
egy 1,100,000 írttal, vagyis 2 millió 200 
ezer koronával. Elveszik a gazdag püs­
pököktől, a káptalanoktól és oda akarják 
adni a szegény szűkölködő klérusnak.
_ Szóval elvisznek attól a kinek van.

nleltetési célja ugyan, felsegíteni vele

A „NílTRAMEGVEI SZEMLE" TÁRCÁJA,

az alsó papságot; oda is fogják „okiját- 
tatni a rendes viszonyok között. De ezen 
,s 'oe fofí teljesedni az írás szava, hogy 
a szeg ny embernek, még az is. amije nin­
csen, cl fog vétetni tőle.

A szegény alsó papságnak nagyrész- 
ben eddig nem volt semmije, csak füg- 
o-t!r-nsegc. ()I\.-1 n Iuggetlensége, mely az

az
Az egész látható világot Isten egymaga, 

inasok tanácsa és segítsége nélkül teremtette: a 
foklet, az eget, a tengert, a fákat, sth., csak a 
mulőu embert akart teremteni, tanácskozásra huta 
az anPyalokat, kifejezvén előttük szándékát: „Te- 
temtsünk embert a mi képünkre és hasonlatossá- 
útinkra.“ És miért ? Mert tudta jó előre, hogy az 
ember semmire kellő lesz.

És valóban az ember oly gyarló, oly elhi­
bázott, céljának olyan meg nem felelő valami, 
•‘kár csak egy miniszteri határozat; fájdalom, 
i'Ofí) az időben a miniszteri határozatokat nem 
<'ly hamar vonták vissza, mint ma, s az ember 
megmaradt, mint egy miniszteri rendelet: meg­
maradt, mint egy 7o esztendős baj. mely kezdet­
en járni nem tud, a végén pedig végelgyengü­

lésben enyészik el.
A mint a teremtő látta a teremtett világot, 

kogy jó és sikerült, elhivató az embert és min­
den teremtményeket, hogy megállapítsa azok élet­
módját és meghatározza éveik számát, melyeket a 
főidőn le kell élniök.

Az ember lepett elsőnek az örökkévaló ma­
gas színe ele, ki kegyesen szola a maga bölcses­
ségében : „l'.mber! te vagy a teremtés királya 
neked adtam a nemes es magasztos egyenes ala­
kot. Megkaptad a gondolkodás es beszed fenséges 
adományait ; neked engedelmeskedik az erdő vadja, 
a/ eg madara, a föld ferge es minden a mi a 
vízben él. Te uralkodni fogsz minden elő lényen ; 
a föld minden növénye, a fák minden gyümölcse 
a te tulajdonod : éveid száma pedig a földön har­
minc leszen.“ Elégedetlenül es morogva lépett, 
oldalt az ember, hallván e határozatot: Én le­
gyek a teremtés királya, élvezzem az elet kelte­
méit és édességét teljes bőségben, és mindez csak 
rövid harminc esztendeig tartson V Hosszas arccal 
állott ott, irigyelvén sok állatot, melyeknek a 
teremtő hosszabb életet és magasabb kort aján­
dékozott.

Ékkor a szamár került sorra és az örükké- 
vnlő mondá: Visel ni fogod az élet kínját; terhet 
fogsz cipelni és hordani magadon egész életeden 
át; lihegni és izzadni fogsz és soha nem lesz 
nyugtod, bogáncs és kóró lesz eledeled, gazdád 
ostorcsapásaitól fog vérezni tested, éveid száma 
pedig a földön lesz ötven.

Leborul erre a szegény szamár a földre és 
eseng: Irgalmas teremtő ! Sorsom ilyen nyomo-

utóbbi években csodákat művelt. A con- 
grua-javítás azon módja, amint tervezve 
van, éppen ezen függetlenség ellen van, 
‘le nagyon is ravaszul kigondolva. Az 
egyházi vagyon jogalanyán nem változ­
tatnak, mert az ellenséggé változtathatná 
úgy a fo, mint az alsó papságot, arra 
pedig »tonlos nemzeti okok vannak«, hogy 
a vagyon megmaradjon ott, ahol van 
Bizony fontosak ; pedig sokkal fontosab­
bak, mint a hogy gondolnák; mert az 
enyém és a tied közti különbség minden 
. *m elott a legfontosabb nemzeti ok, 
kell, hogy legyen. Nem bántják a jog­
alanyt, a forrásnak csak irányát változ- 
tátják meg ; Így sem a fő, sem az alsó 
papság nem lesz ellenséggé, hanem mind 
a kettő meg lesz - fogva.

Ezen a veszedelmen a készülőben 
levő autonómia még segíthetne, ha eddig 
niég homályos jogkörébe vonhatná ez 
alapot, vagy legalább döntő befolyást 
biztosíthatna magának, minőt az alsó papság 
függetlensége és a jövedelmi forrás ere­
dete okvetetlenül igényel.

Nem is ezen akadok én meg; van 
ebben a készülőben levő intézkedésben 
egy mozzanat, mely még jobban magára 
liívja a közfigyelmet; és ez az, hogy a 
kath. egyházi vagyon Magyarországon 
ztlkség eseté” elbír egy évi l.luO.flOO

rüságos es kínteljes lesz a földön, es ezt az el­
viselhetetlen terhet ötven esztendeig cipeljem ? 
.... kuuyurtilj es vegy el éveim számából húszat 
Előugrik erre az ember, az élni vágyó ember es 
a maga számára kérte a húsz esztendőt, melvet 
a szamár nem akart. Mosolyogva hallgatta sza­
lut a jóságos teremtő és kérését meghallgatta.

Most a sor a kutyára esett és a teremtó 
mondát őrizni fogod a hazat és megláncolva té­
kádul fog.-z a kincseken; magában a holdban 
sem lógsz htzui és minden árnyékot meg fogsz 
ugatni, eledelül száraz csontot fogsz rágni, éveid 
száma pedig lesz negyven. — Térdre borul a sze­
gény állat es könyörög; Kegyelmes alkotóm ' ha 
ilyen szánalomra méltók lesznek életem évei, ha 
csak a házat és kincset fogom őrizni, ha csak 
csonton logok rágódhatni es minden árnyékot meg 
kell ugatnom, köriek apaszd le éveim számát 
húszra !

Előugrik erre az ember, az élni vágyó em­
ber, és a maga szárára kérte a húsz esztendőt 
melyet a kutya nem akart. Mosolyogva hallgatta 
szavait a jóságos teremtő és kérését meghallgatta.

\ égül a majomra került, a sor és a teremtő 
mondá: Alakod az emberehez lesz hasonló, de 
csak hasonló; bárgyú, hülye és gyerekes leszel 
meggörbült háttal fogsz cammogni; játéka leszel



2 NYITRAMEGYEI SZEMLE.
Irinyi terhet. Hogy tehát szükség esetén 
ennyit évenkint lehet, sót lehetett volna 
elvonni.

Ha mi ennyit elbírunk a jövőben, 
akkor annál inkább elbírtuk volna a 
múltban, és ha csak 20 évre visszame­
nőleg tényleg el is vontunk volna éven­
kint ennyit kath. célra, akkor manapság 
volna már katholikus egyetemünk, lehetne 
virágzó katholikus sajtónk s vele együtt 
erős kath. közvéleményünk, nagyot len­
díthettünk volna katholikus iskoláinkon. 
De hiányzott a jóakarat. Ks ha akadnak is 
dicséretes kivételek, azok bizony, valljuk 
be, csak kivételek maradnak.

A magyar ember, mikor behozták 
az általános adókötelezettséget, a nemes 
ellenszegült, nem fizetett, inkább heteken 
át etetett egy szakasz vagy egy század 
katonaságot, s mikor már annyit fogyasz­
tottak el, hogy háromszor kifizethette 
volna vele adóját, végül mégis kénysze­
rült megtenni azt, amit sokkal okosabban 
kényszer nélkül is megtehetett volna ; ha 
t. i akarta volna. — Félünk tehát, hogy 
a kongrua-rendezés ezen módja, amint 
tervezve van, az egyházi vagyonra nézve 
nagyon közel fog járni a nemesek előbb 
említett megadóztatásához.

A tuberkulózis.
Hanyatló századunk, a haladás és a felfe­

dezések századának egyik legfontosabb kérdéséről, 
a tuberkulózis társadalmi jelentőségéről hallottunk 
a múlt vasárnap tanulságos előadást a kath. 
körben, melyet az előadó, dacára a téma száraz­
ságának a való viszonyokat igaz színben feltüntető 
értekezésében, a hallgatóság élénk részvéte mellett 
közérdekűén tárgyalt.

Nagyon sajuáluók, ha a kérdés nálunk ma, 
miden a tuberkulózis elleni védekezés immár 
nemzetközivé vált. s a külföld ez irányü mozgal­
mának hullámai hozzánk is elértek, az előadás 
küszöbét nem lépné tűi, ha az értekezésben han­
goztatott eszmék nem találnának azon fogékony 
talajra, melyet az előadó fejtegetéseivel szőkébb 
körű hallgatóságában keresett.

Oly betegség, mely hazánkban évenkint tiO 
ezer embernél több áldozatot szed, megérdemli, 
saját érdekünk paraucsolóan követeli, hogy a leg­
tágabb társadalmi rétegek a kérdés megoldásával, 
a haj elhárításának módozataival állandóan fog­
lalkozzanak — kétségét sem szenvedhet, hogy te­
endőink a hivatalokban kifüggesztett, sokszor 
félreértéit, de meg többször meg sem értett fi­
gyelmeztetéssel „itt nem szabad a földre köpni“, 
miként azt az értekezó tanulságosan kifejtette, 
kimentve nincsenek. Ezen felírás csak a baj ter­
jedésének korlátozására irányul, de nem kevésbbé 
fontos feladat, a betegségben szenvedőknek a 
gyógyulás lehetőségét megadni.

Az orvosi tudomány ezen célt különös, a 
tüdővészesek kezelésére berendezett szanatóriu­
mok felállítása által véli, s amint a tapasztalat 
mutatja, el is tudja érni. Sajnos, hazánkban még 
ily szanatórium nem létézik ; a gazdag felkeres­
heti a külföldi intézeteket, de a szegény tüdővé­
szes a pusztulásnak van kitéve, pedig bizonv az 
évenkint ezen betegségnek áldozatul eső (i0 ezer 
ember javarészének a földi javakból vajmi cse­
kélység jutott osztályrészül. S miként van vörös- 
kereszt egyletünk a harcban sebesültek gyámoll- 
tására, ép ügy kell hogy legyen szövetkezetünk 
ezen súlyos betegség elhárítására, mert a baj 
nem fenyeget többé, hanem társadalmunkon mint. 
mély seb rágódik vs tagjait könyörtelenül pusztítja.

Az értekező a jövő álomképének jelezte, ha 
a bérces Zobor oldalán, erdeinek balzsamos leve­
gőjében azon helyen, hol valamikor hit buzgó szer­
zetesek Isten dicsőítése mellett a felebaráti eré­
nyeket gyakoroltak; honnan, midőn e vidéken még 
pogány népek hadai uralkodtak, a keresztény 
kultúrát terjesztették, hol később, az idők változ­
ta val az elpusztult apátság helyén más szerzetesek 
elődjeik jámbor munkáját folytatták, a pirkadó 
század hajnalán ezen minden érző szivet elszo­
morító, immár állandó járványt képező rettentő 
betegség asvluma hirdetné a megye, a város és 
vidékének lelkesedését, a jó és nemes iránti szen­
vedőkkel szemben táplált könyörületét. Amaz az 
e-ész vidéket uraló oszlop mellett, melyet mint a 
haza megalkotásának egyik emlékkövét felállítot­
tak, midőn a magyar nemzet ezeréves fenállásá- 
nak örömünnepét ülte, mi sem hirdetné méltóbban 
a magyarnak, a nyugat kultúrája iránti fogékony­
ságát, mint az. ha oly intézmények létesítése 
által embertársa baján segíteni akar, mint a mi­
nők felállításával nálunk sokkal szegényebb kultur- 
népsk utánzásra méltó példával járnak elöl.

A kép ne maradjon álom, hanem váljék va- 
lóvá. A megyének van áldott szivű püspöke, ki

a gyerekeknek, mulatsága az embereknek, éveid 
szama pedig a földön legyen hatvan.

l nldre veti magát a szegény majom alko- 
tnja előtt vs könyörög; Irgalmas teremtő! Arra 
kárhoztattál, hogy csak úgy nézzek ki, mint em- 
lierlurma. bárgyú legyek vs játéka a gyerekeknek 
e- boloudj i az embereknek, óh kérlek, engedj el 
eveim szamából legalább harmincat 1

Előugrik erre az ember, az élni vágyó em­
ber vs a maga számára kérte a harminc eszten- 
d"t, melyet a majom nem akart. Mosolyogva 
hallgatta szavait a jóságos tetem tó és kérését 
meghallgatta.

Élvonalának az összes állatok tereintőjük 
színe elöl es ment mindegyik saját célja és ren­
deltetése után. Az ember pedig ezeu pillanattól 
eke mim a teremtés királya az ő kiszabott har­
minc emberi evét gondtalanul, boldog megelége- 
desbeu, duzzadó erőben, az arany ifjúság keke­
méiben, vidáman es szerencsésen. — Igen, har­
minc eves koráig éli és élvezi az ember az élet 
örömeit. Ezek a valódi emberi évek. A mint az
ember belep a harminctól őtvenig terjedő éle 
keiba, erezni kezdi az elet terhét, de nerness 
••i zi, hanem viseli is azt, midőn arca véres vi 
Iej,ekevei keresi a mindennapit és betekintvén 
ketes jövőbe, gyűjt a bizonytalan következő évekrt

i küzd a létért és ezen küzdelemben a sors nem 
j egy ostorcsapásától vérzik teste-lelke és minden 
I fáradozása mellett gyakran kóró és tüske az ele­

dele, bogáncs a jutalma. Ezek a szamártól elkol­
dult fáradságos esztendők, valóságos szamár-évek.

És ha öt ven éves koráig összehozott, fárad­
ságosan összehordott és összegyűjtött valamit, 
ekkor reá fekszik kiucsére és őrzi a házát, nem 
bízik magában a holdban sem, minden árnyék 
gyanús neki, minden közelgőt megugat, és alig 
pár csontot juttat magának. Ezek a kutyától el­
koldult évek, valódi kutya-évek.

Él az ember a hetvenen túl, elveszti eszét, 
bárgyú és gyerekes lesz, meggörbült háttal cam­
mog, játékává lesz a gyerekeknek és bolondja az 
embereknek. Ezek a majomtól elkoldult évek; 
tagadhatatlanul a majom-évek. Turzófalvi.

Sziporka.

Három dolgot cselekedni az életben fölös­
leges ; havat lapátolni, mert az végül magától is 
elpusztul; a leánynak férjet adni, mert végtére 
talál ő maga magának is, és orvost hivatni, mert 
az ember a nélkül is meg tud halni.

“P
c
ipuMim unaiasaooi a szerencsétlenek e ~~ 
-apásaitól sújtottak könnyeit készségei ? ^ 

rítja; ki ama önérzettel eltelve örömmel |ei, 
mozgalom élére, mely ily emberbarát, ,ute ”°° 
létesítését tűzi ki céljául, mely hivatva lesz T 
költ gondolkozását a késó utókornak hi,a . 
Ezen fáradozásában vallásunk alap-pa^^J 
a felebaráti szeretői gyakorlásában fő és »I ’ 
sága készséggel és buzgósággal támogatni £"

A vármegye nemes fóurait és birtokosai 
meg kell nyerni az eszmének. S ép úcv min, 
szegény filléreiből, azok, akiket a GondvMéJ 
bővebben áldott meg a földi javakkal, juttatnak 
anuak is, ki kidőlve a létért való küzdelemben 
beteg mellével, családjával együtt a nyomornak „ez 
elébe. A megye intéző körei, midőn nálunk az 
egészség ügyvezetése szakavatott es ügvbuz -ó 
kezekre van bízva, örömmel fognak támogat 
minden oly mozgalmat, mely egészségügyünk ja­
vítására, népünk hygienikus irányainak emelé­
sére irányul.

S a kikhez legelső sorban kell fordulni, kik 
egy humánus eszme megvalósításában mesterek 
nemesszivű hölgyeink minden bizonynyal ügvbuz’ 
galouimal az eszme szolgálatába állanának, 'mert 
„a nőt jelentékeny befolyása a társadalomban 
érző szive hivatottá teszi, hogy a közjó előmoz­
dításában, emberbaráti feladatok megoldásában 
munkás részt vegyen. A családját ért öröm, má­
soknak örömöt okozni készti, s ha bánat költözik 
a házba, oda férkőzik a nő szivéhez a bü mellé 
a részvétel azok iránt, kik hasonló sorsban 
vannak.“

Van a megyének számos pénzintézete, me­
lyek ámbátor a közjótekonyság elül soha sem zár­
kóznak el, tartalék-tőkéinek némi igénybe vételével 
ily nagyobb szabású eszme előmozdítása altat a 
társadalmat nagy hálára köteleznek. Az élet töke, 
melynek kamatja az egészség, azért méltán jó 
befektetés az, melyet az élet tőkéjének biztosítá­
sára teszünk, amely ha nem is kamatoz percen­
tekben, bőven megtérül a munkaképességben és 
a nyomor elhárításában.

Alakítsunk fillér-egyesületet, hogy miként a 
fecske apró agyag-szemekből építi fel fészkét, mi 
a szegények fillérjeiből, a gazdagok koronáiból 
hozzuk össze ezen emberbaráti intézményt. A 
társadalom minden rétege rang és valláskülöubség 
nélkül — vegye ki részét e munkából, közremű­
ködés és hozzájárulás által. Saját és gyermekeink 
egészségének, a következő nemzedékek jólétének 
szól az áldozat, mert a ki a ragadós betegségi en 
szenvedőnek áldoz, önmagának és családja meg­
védésének hozza meg az áldozatot.

Most éljük a szent évet, ezen hanyatló szá­
zad utolsó s azért kegyelem évét, tegyük emlé­
kezetessé az eszme megfogamzása által; tegyük 
magunkat Istennek tetszővé egy jótett, a feleba­
rát! szeretet megnyilatkozása által, hogy a jövő 
században, melynek titkai a Mindenható kezében 
vannak, a megfogamzott eszme hozza meg gyü­
mölcsét, mert ha így fejezzük be a múlt századot 
és kezdjük a jövőt, bízvást várhatjuk Isten áldását!

Újdonságok.
Azon t. olvasóinkat, kiknek előfize­

tősök a jelen évnegyeddel lejár, nemkülönben 
azokat is, akik előző évnegyeddel is hátrálekban 
vannak, tisztelettel felkérjük, hogy előfizetéseiket 
megújítani, illetve hátralékaikat kiegyenlíteni szí­
veskedjenek, nehogy a lap küldésében fenakadás 
történjék. A „Syitramegyei Szemle“ kiadóhivatala.

Nagy-heti konferenciák. Több éve 
tartatnak a nagy-hét folyamán az irgalmas test­
vérek templomában konferencia beszédek, melyek 
a hitélet emelésére oly jótékonyan hatnak. P. 
Schlick szívesen várt vendége volt mindig a uylí­
rai katolikusoknak, kik annyiszor épültek áhítat- 
gerjesztő igéin. Az idén másfelé lesz elfoglalva s 
a buzgó plébánosnak nem sikerült máshonnan



kiválói,b szónokot kapnia. De gondoskodott mégis 
hogy az ájtatosság az idén is megUrUasék vf rágvasárnaptól kezdve egész „5SÄ, 'a 
szokásos módon este ti érakor mindennap le« 
konferencia beszed : az első négy napon dr I.,! 
dek János tanár fogja tartani, csütörtökön és 
péntekén maga Zougor József «sneros „ili.z 
Az áhítat ezen „apja, oly kedvesek minden ka!

*“ -* « .

‘“jj* m*,e.U,r:u,2lT,,U'«
méltósága fogja végezni a barkaszentelést.

Egyházmegyei hírek. Kapallay 1st- 
ván 6-besztercei esperes-plebáuos megkanta » tepheai plébániai javadalmat; Szvitek Vw 
ó-besztercei káplán ideiglenes adminisztrátor len 
ugyanott. - í>r. Mihalovics László, zsolnái m , ,
SSSwT- 29"‘" eim"- hiu'Mri «K
kir. «cyc,z a 'balassagyarmati 'Skh*' eSoíké
neveztetett ki. UUKKe
c„ 0 Felf*egesztett ügyvéd Dr. Egressv 
Sándor „ylírai ügyved a pozsonyi Qgyved-kamar« 
áital a múlt napokban az ügyvé'dkedestől fel lett 
függesztve azért, mert a nyitrai törvényszék fe 
nyitő-birósága őt vád alá helyezte. ' 16

Krisztus hét szava a keresztfánHaydn világhírű Oratóriumának rö“”"S£" 
gvarázatát nyújtja egy előttünk fekvő kis fu ét 
Valóságos: gyöngyiüzére ez az emelkedett vallásos 
gondolatoknak méltó kifejezne azoknak a 
gasztos érzéseknek, melyek Haydn lelket ihlet ék
midőn remek zenemüvét a legszerencsésebb tél-’
fogassal megalkotta. Az Oratóriumot f hó l'H, 
nagypénteken a székesegyházban előadja a ovit 
ra, egyház, zeneegylet. - A füzet ára 20 fillér 
mely összeg a nyitrai Oltáregvlet javára for Itt 
tátik Megszerezhető Huszár István' kontví 
kedéseben. az előadás napján pedig a "templo­
mokban is kapható lesz. b W‘íl°

. .. . Felolvasás. Ma d. u. 4 órakor a kall, 
körben felolvasás lesz. Az ének részekben a zene- 
egylet teljes kara énekesek és énekesnők működ­
nek közre. Haydn oratóriumából mutatunk be 
részletet A felolvasást dr. Dudek tanár-A val- 
lá< es műveltség timen tartja.

A nyitrai hath, legényegylet f. évi
április hó .-én szombaton és 8-án vasárnap sa­
ját házalapja javára szinielőadást rendez Színre 
kerül: ^Jézu.s hrisztus kínszenvedése, haldia és 
löl támadása“ cimú. 7 képből álló látványos sziu- 
játek. Bougaud Emil orleánsi püspöki" helyuök 
»A kereszténység és korunk- c. müve után irta 
es színre alkalmazta : Atovich Ferenc. Az alka­
lomszerű látványos színjátékra már előre is fel­
hívjuk a t. közönség szives figyelmét.

Biringer dr. felolvasása A katli 
kor a hatásos kulturális tényezőt: a felolvasás,,.' 
k.,t állandósította Nyitrán. S ha egvéb érdeme 
.<e Mdnii már ez is nagyon méltánvlandó egv 
eid.'m. A múlt vasárnapi a leglátogatottabb volt; 
aiiiiu hallgató legfelebb hangversenyein szokott 
un gjelenni. I gy szólván zsúfolva voltak He el­
vezetés ,s volt azt est; a képe nagyban hasonlí­
tott a budapesti katli kör magas .színvonalú ilyen 
összejöveteleihez. A szokásos férfi négyes helvett 
méh a felolvasásokat kiséri, hölgyek léptek "fel : 
a .Nemrava-test verek és C’servenka k. a. Először

é,lekelt- Kon,or ■>1 (Ivözlégv 
Mái iáját adta elő, művészi szép hangján; a foí-
oh.más után pedig mind a hárman énekeltek.
• .zembet üllőén kellemesen hatott az enek a kö- 
/unsegre. s mindenki elismeréssel volt nemcsak 
; szel- hangú hölgyek, de Dusinszky ur iránt is 
akinek az élvezetes est köszönhető volt. Az ösZ- 
'zejovetel központja mindazonáltal a kórházi tu-
ÍLlpeof?'°,V<£ ,tiÍ,'ÍUger FereDC 'ír- volt, ki 
huzvl egy órai előadásában a tuberkulosis beteg- 
,eget s annak óvószereit ismertette, nagy ffove.
®w»|khZk“- A laikusra is hetö világos" elóadá- 

emii bebizonyította, mennyire lehet az arra való 
mbernek a tudományos és szárazuknak látszó 

emu«,» 8,t..IS a Ilagy közöns^g elé vinni. Végül 
heov/nbaráia : eg-v szanatóriumnak- Zobov
hégyén való felállítását hozta elő. mi ha sikerül,
léhóin-ía' kath- ko,r büszke lehet reá, hogy kebe- 
euói ilyen eszmék terjednek a közönség közé. 

a LA d‘csére,ttel äs elismeréssel nyilatkozhatunk 
estéjéről m“ 1 vasárDai,i ezen impozáns felolvasó­

iéi a Nyitraváros képvi-telö-testülete márc. 28-áu tartotta dr. Buduay

- wihaiheqyEI SZBifr r

mester bejefontí hogy ^ Po,K*r-
van egyengetve, hogv env ró««^*er anil-vira 
átvehető lesz i,r ,,Lku ,ze Jövő szombaton
polgármesS ha L ZÍJn Heur"í kér',MÍ a 
ug-vau a vasút mellett •épUeoék* ^ C^ 
íz!a.Ja:eJ'Ven-v‘‘su,ne' hajlandó-e a ’ miniszter

Indítványozza ho«*v ‘ r04on kívül épülne
miniszte hez melv Lk r'K menes»essék a

Ságunk még mindig nem teljesül! k'i ? k “■ 
igazgatósán oediu- ult- A pozsouyihogy Nyitva Cárion ¥nr^T-éSre azt v4las*olta, 
kijelenti, hogy folteriesztes'^^ A Polgármester 

a miniszterhez - v n„ ZZ a meg-ve utján
Sk «tisr rSsHS 

fSikÄ-ÄSüÄ
zsoiiy es Nagy-Szombat városok példáiíra -i vw

tei bemutatja ezután az 18Ui; lSf,7 e< k,,s 
évi áruforgalmat, mely minden évben / millió
ZlTt tdbbet ,esz ki- hemutatja azután a 
liUvbe i gyárosok es kereskedőkkel felvett nyilat­
kozatot. mely szerint uek.k ezen megvámoHs e 
len kitogásuk nincsen. Boxhorn ellenzi a keres­
kedők ezen ujabbi megterheltetését, de indttvá
tartonVe,t.t.CrhU" - A Ü-V,,MI ^gimnáziumnál fen- 
tärtott pái huzamos városi osztály 1898 99 évi
számadásnál. Arpási Imre. Ilonát Sándor főgimn. 
inazgaiOuak elismerés és köszönet megszavazását 
jegyzőkönyvileg megörökíteni indítványozza. —’
K au,l, Andor váro-i adó-végrehajtó nvugdijazása 
loly a i ürese,lesbe jött állásra, Km k Alajos „rit- 
rai lakos OS Ihurúczy Endre rákoskeresztúri la- 
kos pályázott A megoszlott hangulat után Ítélve 
a polgármester a titkos szavazást rendelte ol Sza- 
vazu-bizottsági élünkké Honát Sándor, tagokul 
di. Jamts Imre es l airh Zsiga lett megválasztva 
dl szavazat közt Köck kapott 28-at. Egyéb fon­
tosabb tárgy nem lévén, az illés délután 5 órakor 
végett ért.

A nyitrai
sárnap, március hó 
rendes közgyűlését, 
beszédében a kath

kath legényegylet va-
25-en tartotta XVili ik évi 
Ilóvéra János elnök megnyitó 
legenyegyletek fontos voltáról

tartott lelket emelő értekezést, mely a jeleule- 
'okre nagy hatással volt. Az ülés vege felé Hó­
iéra János, ki 10 éven keresztül az egylet élén 
iíllt. meghatottál! mond köszönetét az egylet 
tagjai részéről iránta tanúsított szeretetükért" és 
ragaszkodásukért, és kéri a közgyűlést azon meg- 
másithatlan szándékát, hogy az "elnökségről visz- 
szaleji. elfogadni. Ezen kijelentés általános me-'- 
dőbbentést keltett. A lemondás oly határozottság- 
gal volt mondva, hogy a lemondó elnököt szava 
visszavonására senki sem merte felkérni. A köz­
gyűlés néma rezignácioval vette tudomását ezen 
elhatározást es az éljenzés vihara csak akkor 
tort ki, midőn a közgyűlés Eesztoráczy (lyula in­
dítványára a lelépő elnököt életfogytiglani disz- 
taggá választotta. Hevein János nyitra-alvárosi 
segédlelkész volt elnök, ámbátor lemond az elnöki 
tisztről, mégis munkálkodni kíván az egylet fel­
virágoztatása érdekében, s 100 koronával belépett 
az egylet alapitó tagjainak sorába. A tisztújító 
választás megejtését dr. Franciscy Lajos vette át. 
Hevera János volt elnöknek lemondása oly hirte­
len következett be. hogy a kandidáló bizottság 
utódról nem is gondoskodhatott. Az elnöki tiszt­
ség ezúttal betöltve nein lett, hanem egy legkö­
zelebb egybehívandó rendkívüli közgyűlésen le- 
szén betöltendő. Az egylet ügyeit ideiglenesen az 
eddigi másodelnök Czeizel Antal, kit újra meg­
választottal, fogja vezetni. Az egylet jegyzője 
Uelák Kamii szintén visszalépett, valamint Eeit-

scher Ernő péoztárnok is, ki ezen tisztségét 15 
even át önfeláldozással, híven és pontosan telie- 
sitette. Jegyzőnek Kuzselv János elemi fok ta- 
n, ó iett megválasztva, a pénztárnok lemondj 
ped'g el nem fogadtatott. Miután még a válaszb 
mány is megválasztatott, a közgyűlés véget ért.

f, wegény ginm. tanulók ruha- 
alapítványára Köck Alajos nyitrai járási 
gafommí ''"'»érést és köszönetét érdemlő buz­
galommal összesen u7 korona és 40 fillért gvűi-
äk °KöcVai*- IVtn-,Ezen »^szeghez hozzájárul- 

mény llobroviczky Pál kőzs. bíró Vrmenv Mn

Ej'kí

k?». kiró *b..L.hM., I»,,,? tok WÍS
Iregh Árpás János kőzs. bíró Salghd Iu<tig
Üregh PeCka'rávr7 T°r?0?' Singer FüPöp főídbirtf 
i reph, l tkáry Lajos fodrász Nyitna, Pitzer M i
b-ás magánzó Nyitra, Erdélyszkv Géúa körjegyző 
Lapás Hyarmat, snuó István kök bíró Pográ n 
-Száraz \ mce kőzs. biró Csehi, Matvus Antal 
kozs. bíró Csttár, Siller János kőzs. bíró" La,7s 
(-yarmath, Kiss János községi biró N gv-í í"
közf ,drTnAC kr !."rU Ni'Syf,lu. Zatvkó Ntváu 
kőzs. b ró Assakűrth, (iuzmiczky István közs 
bíró Luki-Gergelyfalu, Aranka Mátyás koz< biró
-ff: fSlL,a FtrenC közs' biró Berencs, í.end- 
vay József kozs. bíró Ivánka, iíj. Madurkav la­
kói k"Z<", ",rö AM-Köröskény, Faczkovecz MihVív 
kő ég, bíró Szili, Sn,itala" Márton közs biró
sieíz Mihak l,o S,!-VeU közs' birő «ieren.ser.
La CZi- x ti. kozs ,lró r°>-mos, Kund Márton 
közs. im-o icsáp-Apáthi. Balkó József közs biró 
Csápor, Zsoldos Lázár törvéuybird Uahaj, Morvav
biró0 AIenvhe''HN*gV FT^k’ FülöPP ,stv4“ k-is.

onával: Ilerczegh Mihály segé.ljegv ő Czhégh
4 ' tmerrei: Laube Vencel I,. jegyzősegéd Kálaz 
Lilian) (')ula körjegyző Pogránv, Varsánvi Károly
5 l\ki0<erÍ7‘f7l>aü"' Abel ltistvérek „iolní- 
Fgerszíh EolLu °'SÓ József földbirtokos

S Mór, orvosnövendvk Budapest
Uürr Uszkár gazdász Assakilrth, Moravcsik Pa 
község, luró Mól nos, tiaál Gáspár közs bró 
Beed és Majthény, Géza főszolgabiró 2 -2 koio- 
u.u.il. vegre Kolfesz Kelemen kőzs. biró Okéi 
3 koronával Csemniczky Géza vágsell ei jáÍ-,ís 
főszolgabíró íven aláint Szabó Lajos k.izs jLVzó
aTm?';1, L V,"UU' 71 k"nma 4uJfilfon

gvllt Uhá, ei", o koro,,Aval egvutt he- hl,11 l,hvU.e<M,g ,,<sz^sp»i korona «•< ,q
illvi. Nvifra, IU00. márc. /Wroeic^ Lrfvló 
bizottsági peuztáruok.

Frzsäbet-sétány A vágohidtól délre 
n.uilo kopár-térségét, az Enzsohet-ut mentén a
makkal"! i0ZiaLÍa,i f',lkk:,l l'S beülteti!
méltó niv'T Lr lii,Ja el Felette elismerésre 
mull. hogy a város ezen irányban is gondosko­
dik, mert mindeddig nélkülöznie kellett e»v e.'ész- 
seges nyilvános közhelyet. Minthogy a loslve- 
posványos sziget miriadnyi szunyogaival mindé,! 
egveb, csak üdülő helynek nem nevezhető.

A nyitrai kér. nőegylet által t 
"vitramegyei nemzeti színházban 1900. évi „i ,r 
eins hő 2-,-én rendezett műkedvelői előadás -z,- 
madása. I. Bevetel: Színházi helvekert befolvt 
.,4i, kor. ,0 hl., szinlapok elárustt'ásálml 9 kor
é „ Vi, í 0rVát, Sf‘,'"i0r IV,gÍm"' fö'8az- telúItize-

tesu 10 km , dr. Ln inger Ferenc kőrh. fon/.' 
tolul fizetése d kor., összesen 772 kor. 20 til. II
Kiadás : Marton Kálmán urnák jegvkezőlésurt hi
kor. i,> hl., rntóanvagokért 24 kor. V.O til elő­
adás, engedély 2 kor., közbiztonsági intézkedések 
L. kor,_,színházi kiszolgálás a próbákon es elő­
adáson 30 kor., virág számla 2.7 kor., színházi 
z®néert „,0 kor-> szialapok nyomása és kiragasz- 
tásáert , kor. 80 fii. jegyszedők dija 4 kor 00 
hl , színházi kiállásuk 22 kor. 90 fik, légszeszke- 
zeleseért 2 kor., összesen Ii'iO kor. 58 fii. Tiszta 
maradvány 411 kor. 02 fii. Ugyanez alkalommal 
a nytttai lier. nőegylet elnnksege köszönetét tivil- 
yáuitja Morvát Sándor főgimn. főigazgató urnák 
10 korona es dr. Biringer Ferenc kórházi igaz- 
urnák o korona felültizetéseikert, továbbá a nyir- 
rai légszeszgyár igazgatóságának ugv a próbák 
mint az előadás folyamán elhasznált "légszesz in­
gyenes szolgáltatásáért; végül Mezei Béla urnák 
a nyarai színtársulat igazgatójának, a ki az ősz-’ 
szes színházi jegyeket az egyesületnek ingyen 
bocsájtotta rendelkezésre.



4 NYITRA MEGYEI a^EMT.K,
r• M. K. E. igazgató-választmánya 1900. 

évi ápril 5-en d. u. 3 órakor Nyitrán, a várme­
gyeház nagytermében ülést tart. Tárgysorozat: 
A király, József főherceg és a miniszterek kö­
szöneté a F. M. K. K. I SÍK)-1699. évi jelenté­
seiért. Az elnökség időszaki jelentése. L'j tagok, 
halálozások, törlések. A központ és a törvényha­
tósági választmányok mftködése. Könyvtárak szer­
vezése. A Sembery-hagyaték ügye. Kérvények és 
más egyéb folyó ügyek.

Megfoghatatlan könnyelműség.
Mióta a jól berendezett marhavásártért egv ka­
szárnya kedvéért beszüntették, a marhavásár 
ideiglenes helyen tartatik. Ennek kényelmes és 
praktikus elhelyezéséhez sok szó férhet; de ez 
mind hagyjáu. De nem hagyhatjuk szó nélkül a 
sertesvásártert, habár csak ideiglenesen vau is 
elhelyezve. A sertésvásár épen oda helyeztetett, 
a hol a város lerakodó helye van. A város sze 
metje, piszka, összes konyha-hulladéka, a Verő- 
féle gépgyár mögötti ut melletti kavicsbánya ré­
szére hordatik ki. rothadt ágyszalma, ruharongyok, 
mit a koldusok eldobnak, tele fereggel, baromfi 
tollak, korhadásuak indult zöldség, csontok és 
egyéb hasonló tárgyak gyehennája ez, telítve 
bacillusokkal é< egy eb fertőző anyaggal, mely 
roppant kellemetlen bftzt terjeszt az egész kör­
nyékre. És ezen helyre kénytelenek a vásárlók 
kijönni, ha sertést vásárolni vagy eladni akar­
nak. Bokáig tapossa a nép a piszkos talajt, mi­
nek következtében elkerülhetlen, hogy az ember 
csizmája és ruhája érintkezésbe ne jöjjön e ba­
cillusokkal telitett piszokkal, a talajt még a ser­
tések szokásukhoz híven ormányukkal ° túrják 
így nemcsak behurcolja az ember ruh ján a pi<z 
kot, hariIlust a városba és megfertőzi a lakást 
hanem a sertések testébe is kerülnek oly vesze­
delmes anyagok, hogy a sertés húst evő közön­
ség is könnyen megszelheti. Ajánljuk a köz­
egészség! hatóság szives figyelmébe.

lelkészkedő papságot részesítette a mentességben, 
vagy itt is csak a plébánosokat, ha kérték. Igv 
pl. Trencsénmegyéhen H paptagja van az es­
küdtszéki lajstromnak, kik közt pl. Uenyács lát­
ván csacai káplán a múlt héten tényleg szavazott 
is az esküdtszékkel. Mii* a lapokban olvasható 
volt, a nyitrai tvszék elnökéhez is érkezett az igaz­
ságügy-miniszteri rendelet (kiadva Bernáth állam­
titkár által 1900. márc. 2. 11491. sz. alatt), mely 
a törvényszékek elnökeit aképen instruálja, hogy 
a törvényben mentességben részesülő „lelkészek“ 
alatt bármely állású papok értendők, nem csupán 
a lelkészkedéssel foglalkozók. Egyházi t. olvasóin­
kat tehát figyelmeztetjük, akik a mentességre 
igényt tartanak, hogy mihelyt a lajstromba való 
lelvetelök tudomásukra jut, hivatkozva a fentem- 
litett 11491 1900. sz. miniszteri rendeletre a be­
hívás alól felmentést nyerhetnek.

Jön a tavasz ! Előző számunkban kilá­
tásba helyeztük, hogy ha a havazás tovább is 
ugv tart, a mi derék vicinálisunk megteszi azt 
a tréfát, hogy március vege felé elakad a hóban. 
Amit akkor csak tréfából jegyeztünk meg, az 
most sokkal nagyobb mértékben bekövetkezett 
Március hó 30 án éjjel akkora hó hullott, hogy 
nem a vicinálist, de a fővonalat megakasztotta 
?’“s0?y Marcl‘e?s között ugyanis március 
do-áról dl-ere éjjel a pályát egészen betakarta 
úgy hogy ott meg hóekével sem lehet szántani 
A reggel hat órakor érkező vonat csak délben 
jött meg. Alulról, ügy Budapest felöl szintén 
megakadt a közlekedés, annyira beütött egy­
szerre a — kikelet.

Bedőlt hid A szigetről a káptalani rétre 
vezető gyaloghíd baloldali hídfejét, a magasan 
áHó N.Mtra tolyo egészén alá mosta, ugv hogy az 
ár ledöntötte es elsodorta. Ezen hid évek előtt 
más helyen volt. melynek hosszúsága megfelelt -i 
folyó szélességének, de pár év múlva mi,hegy HX) 
Upessel lefele helyeztek, hogy ne kelljen 'nagy 
kerülőt tenni de a folyó ott 5 méterrel szélesebb 
mint az eredeti első helyen. A hidat pedig ki-

“ei|! el!etctt' u-|at pedig építeni sok 
pénzbe került volna, tehát a városi mérnöki hi­
vatal mindkét parton hidlábakat épített a vízbe 
meljre a hidat szépén ráfektették. ’

Caődtáreyalás. Az id. Ocskay Rezső- 
fele csődtárgyalás I. é. ápril hó ti-áu fog Nyitrán 
megtartatni. b J u

Halálozás Skaruiczl I’ereucné, szül. I-’il- 
berger úrnő Skarmczel Ferenc trencséni könyv­
nyomdát ulajdonos és lapszerkesztő köztiszteletben 
álló neje élete =>4. evében Trencsénben elhunyt
k,-r ° LU l , ' dberger Rezső, egykori nvitrai 
kereskedőnek nővéré volt. — uzv. jr i{.,rt.,
I éláne szül. Rudnyánszky Emma üríiő, Rud- 
nyánszky György nővére, Jászfalun Komárom- 
megyében elete 71. évében jobb létre szenderült
voltmt6b»l"áK"\ ,-eld4s kercsztény katholikus nő 
volt, a szegények igazi gyámola, ki a keresztény
SDŐlk£tTenekben g>ak0r0,ta‘ **e 'eng-

Sorozás. A galgóci járásban márc. 2,1—2ti 
lón megtartva a katonaállítás. Eredményét -i kfi 
vetkező számcsoportok mutatják : felhivatott fi'iil 
besoroztatott I9ti. visszahelyeztetett 203, fegvver- 
ktptelcn es töröltetett 101, felülvizsgálatra kül- 
d-üett u, távol maradt 91, ösmeretlen 3u.

Papok mint esküdtszék! tagok
s-inU I" ,szek' ,a8°k névsorának összeállitá- szeii törvény székeknél a papságot égé-
II-isiv _ lg- ak 11 névsorból, mint pl. Nyitrán • 
ra4SUt' V “ssze'r» bizottság csak a szorosan mt

A tr.-baáni kath kör f. évi március 
hó -5-en tartotta rendes évi kőzgv üléséi mintegy 
bO tag jelenlétében. Miháük József apát plébános, 
elnök egy tartalomdús, tanulságos megnyitó-be­
szedet intézett a közgyűléshez, melyben különösen 
kiemeli, hogy a valódi kath. ember az egész éle- 
teti át s minden körülmények között k itholikusan 
gondolkodik, érez, tesz s ha kell a kath. elvekért 
meghalni is kész. s hogy a kath. érdekek elő­
mozdításán és szolgálatában tehetségeivel és tör­
vényadta jogaival közreműködik. De hogv ezen 
törekvéseinek annál hathatósabban és eredmé­
nyesebben érvényt is szerezzen, alakultak kath.

I kl,rok e,s egyletek, melyek által mint az össze­
tartásnak sikeres tényezői által a célt annál 
Itoniivebben es biztosabban elérheti. A jelenté­
sekből kitűnik, hogy a kör (58 beltagot es 30 
kültagot, összesen 98 tagot számlál. Továbbá, 
bogy a kiírnék 1899. évben volt bevétele n46 
korona 10 fillér, kiadása pedig 521 korona 84 
tiller. így 1899. évi pénztári maradvány tesz 24 
liorona 26 fillért. A körnek van még követelése 
az elöbm evekből be nem hajtott tagsági dijakból 
020 ko.runa hllér, s így a kör pénztári va- 
gjona ki tenne 1*99 év végén 653 korona 52 
f1 ért. Napirenden volt még a tisztikar és az 
íg.-választtnáuv választása, melybe többnyire a 
volt tagok választattak meg. A szépen lefolyt 
évi közgyűlés az elnök éltetésevei végződött. 11 Gy.

Szt. gyakorlatok a tanítóknak.
A pruszkai ker iletbeu működő tanítók és tanító­
nők számára f. hó 26-án Midlinszky József nagy­
szombati jézustársasági atya által í'ruszkán me<-- 
tart"!! lelkigyakorlatok épületes módon sikerültek.
. kedvezőtlen időjárás dacára huszonheten vettek 
reszt ezen ájtatosságban, mely délután a második 
szt. beszeil es litániával véget ért. A tantestüle­
tet a veu.legszeretetéröl ismert pruszkai esperes 
ur fogadta házánál vendégül. 1
, ^ csacai hitelszövetkezet I. rendes
SÄ f; e má.rc -f, én megválasztattak az 

UOO-ElU1, évre: igazgatósági elnök: Iienyács 
István, iga/g. tagok : Kompánek Gáspár Hirsch 
Nándor. A telügyelő-bizottsági elnök : dr! Gyű riss 
Emil; tagok : Ivrdy Ignác, Lemess István,'Kar- 
duss József, Misik Károly, Priborszky Ferenc 
Mell.s István Baltay János, Ilacaj József, Spal- 
düu Ferenc Menkina Ferenc, Ze||„ik István és 
Kliescsik Simon. Az impozáns gyűlés a csacai kath. 
kőiben volt, melyen közel 600 tag vett reszt.

Ablaktörések. E hó 19-én éjjel megle­
petés érte fazekas Béla farkasdi felfüggesztett, 
jegyződ Igyams .‘i, órakor bevertek hatalmas 
kövekkel az óvoda felöl levő ablakait, ‘ 12 kor 
pedig a .iáz másik oldalán ismétlődött a váratlan 

romlás mely nek bet üvegtábla esett áldozatul 
Bár ki tette is, de ezzel csak a községnek ár­
tott, mivel középületben lakván, nem köteles 

időben sem Ka/pk«« o i.;,. j <., ■ . c ,I ovI-its/iL- o, i Kas a kiadásokat fedezni.
akart ,oHl ® oem üve«et’ hanem személytakai t találni a tettes: de terve meghiúsult mert 
a köveket a keresztrácsok fenntartották.

A magyar nemzeti zarándoklat
mely a hercegprímás és a püspöki kar vezeté­
sével április 24-én indul Rómába a deli vas,u
kel " Azy vim8™1"61’ m,Dde,,ütt elénk érdeklődést 

.Az V 00- szent esztendő, valamint a ma­
gyar kathohrizmus 9uo éves jubileuma egvformáu vonzza az érdeklődőket. Mágnások, ország,? kép"
•ó 1 ' k'S|,m|IOlk' '"dósok, ügyvédek, papok or­

vosok, azonkívül egyszerű földmivesek is vesznek 
reszt a zarándokmeniuben, a melynek kimagasló
Síi, ii’s'í1......
V kf szent ti, ; ^z'lvesztcr pápa van eltemetve, 
0/elöft 0 1 án klrál>'uak küldötte 900 evvel

vl nva^r SZent koro"lU- A/ istentisztelj , 
y a zary bíboros prímás tartja a lateráui k i nonokok segédletével, a kik megint első kano I

nokjai a világnak, mert a legfőbb , -
vannak beosztva. Az ünnepi beszédet ,<Tplorn‘>oz 
Ipoly, p.-mnonhalm, főapát mondja m,'? ^ K*hér 
Asztrik apátnak utódja, a ki szem I / atlD*k az 
hozta Rómából a koronát. Ezenkívül* 'T,?no*k el" 
egyházi ünnepsó- vár a zárán,int- u za,Dos máj ■'° éves agg kill. Leoapápaaráü2nep rkiha6„kÍket a 
fogad. A zarándoklatot a püsoókf 1 KaWso<> 
sáhól rendezi a magvar karhohl, kv me«b>zá- 
rándoklatát rendezó^LS,Ä T?' za" 
dapesten, az I. kerületben a krisztií,’ fely bu- 
báma épületében van Ide küldőn 1áL 4rosi P>é- zések. valamint a tudakozódásíl ^ 8 ieleatka" 
fordultával felel s ad minden tekinterh0dafP0,ta- 
gositást. Kívánatos, hogy a ielJmL-oben fölvil4' 
hónap 10 ig befejeződjek hog/ « Íésíeló^'” 
kálatot zavartalanul lehe.sseu teliosot?- el^mun" 
ráudoklat különben nápolyi kirándul«1' iA Z1'
egybekötve, kapcsolatban veíe más nívito!8' ,Vaa 
városok is megtekinthetők. Ott lesz.,Jk a^ h ^ 
tanitóremlek küldöttei is a zarándnlufk hazai 
melynél érdekesebbet keveset látott Róma a 30’ 1 
nyiben diszmagyar, modern szalouíuha 
migy számban lesz látható magyar 
A magyar zarándoklat országos bizottságától V'' 
dapest I. kerület, plébániaépület, KrSszKám

tóttá évi közgyűlését a tagok nagy részvéto m i" 
lett. Valóban érdemes munkát végzett Bresztwo!" 
sz.:y Dezső, az igazgatóság elnöke, midőn V nén* 
mentés ezen praktikus intézményé körül VZ 
fáradozott és azt immár a kezdet nehézSn 
oly fényes eredménynyel általvezette. A 
des, me.yet a közgyűlés alkalmával tapasz ait a 
köszönet, melyet a tagok neki szavaztak legyei 
ösztön a további fáradhatlan munkássághoz”" 4 szövetkezet 1699. évi december 31-én 143 Lot
sät rr-f - te>'”"Mi»» »noS
L J k • Mlndan"yian örvendetes tudomásul 
LL az igazgatóság, valamint a felügyelő bi- 
ottság jelentését az üzleti eredményről, be már 

az igazgatóság elnökének leköszönésébe sehoé,
Láv4LttaD hbeeeF!ZnÍ- Itíaz' h°gy időközben 
«•Lb • Dubnicról es a távolság megnehezíti az

k Vb/.eteset- mindazonáltal kértek, tartaná 
meg továbbra !S az elnökséget. És miután ez
?„!weD ,F?!,tS,ch.er A- ur a '««nagyobb készséggel 
gerle elvállalni az ügyvezetői tisztet, ily erte- 

lembea határoztak. A felügyelő bizottság mandá- 
uma is lejárván, újat kellett választani! Megvá­

lasztatott Lezo János, Csacskó György, Szedlácsek 
József, id. Rajecz Ádám és Polácsek József.

Költemény prózában.
A legfőbb lény elhatározta egykor, hogy 

nagy ünnepélyt rendez azúrkék várában.
Minden erényt meghívott vendégül. Csupán 

nő-erényeket hivott meg; férfiak nem kaptak 
meghívót.

Igen sokan jelentek meg közölök ; kicsinyek 
és nagyok. Az. apró erénykék kedvesebbek, sze­
retetve méltóbbak voltak ugyan, mint a nagyok, 
do azért mindnyájan meg voltak elégedve és 
kellemesen társalogtak egymással, amint az jó 
ismerősökhöz és rokonokhoz illik.

De a legfőbb lény észrevett két igen bájos 
hölgyet a társaságban, kik úgy látszik nem ismer­
ték egymást.

A háziúr megfogta az egyiket kezénél fogva 
s odavezette a másik ismeretlenhez, hogy be­
mutassa

— A „Jótékonyság“ — mondá ő — s rá­
mutatott az elsőre.

A „lláiadatosság“ — tévé hozzá, mi­
alatt a másikra mutatott,

A két ereuy bámulva nezett egymásra. Mióta 
a világ áll, még nem találkoztak egymással.

Turgenyev után.
Hogyan lett egy házaspár 6 gyer­

meké vei boldog! Egy a fővároshoz közeli 
videla városban élt térj és feleség 6 gyermekével.
A térj mindig szorgalmas volt, de mégis csak 
íitkan sikerült neki, úgy, hogy családját alig 
l>u ta eltartani. Az asszonynak egyszerre csak 
iizou gondolata támadt, hogy férje tudtán kívül 
reszt vesz az osztály sorsjáték ban. Sokáig takaré­
koskodott a krajcárokkal, inig egy negvedecske 
sorsjegyet beszerezhetett volna; ekkor Török A. 
es lársa cegliez, Budapesten, Váci-körut 4., for­
dult es megrendelt ott '/« sorsjegyet. Számát sem 
az l-ső, sem a 12-1 k, de a 3-ik és 4-ik osztályban 
sem húzták ki. Ele üggedve irt az asszony Törők



A es társa .ennek: „meg csak két osztály aztán 
vés*ve vannak a megtakarított krajcárok- l, 
a/ouban nem Igv volt, mert az ü-tk osztályban 
nagy nveremeuyuyel húzták ki a számol. A Torok 
cég. mely előtt a család szánalmas helyzete is 
n.eretes volt azonnal sürgöny zott az asszony 
részére megállapított címre, hogy sorsie-vtik«. 
egy nagy nyeremény nyel kihúzták. Mázban mai 
megjelent az asszony ferjevel együtt Török A e 
tarsa cég budapost. irodájában, de fene előtt 
meg titkolta, hogy mi történt Csak amikor « 
hivatalos húzást jegyzékből meggyőződött es miu 
tán lorok A. es társa cégtől a pénzt felvette 
adta meg urának a felvilágosítást. A szegény 
ember öröme lenhatatlan volt, reszkető kezekkel 
es örőmkonynyekkel szemeiben ölelte át felese,.é. 
ezen szavakkal : „neked köszönöm jó asszonyom 
hogy mindkettőnket gyermekeinkkel együtt "hol' 
doggá tettél“. K ü01'
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Közgazdaság,
Nehány szó a gyümölcsfáknak ál

landó helyre való keltetéséről.
A gyümölcsfáknak állandó helyre való kiül- 

telesénél, vagyis új gyümölcsösök létesítésénél 
minduntalan találkozunk oly szabályellenességek 
kel. melyek indokolttá teszik ezen kérdésnek 
minél gyakoribb szellőztetését már csak azért is 
mert köztudomású, hogy a gyümölcstermelésben 
egy olyan termelési ágat bírunk, a melynek jö­
vedelmezősége mindinkább szükségessé teszi annak 
felkarolását.

K lap hasábjain még szűk keretek közé 
foglalva is, lehetetlenség mindazon szabálytalan­
ságokat tárgyalni, melyek e tekintetben előfor­
dulnak. s épen azért csak a fontosabbra terjesz­
kedünk ki a következőkben.

Az egyik hiba az, hogy tij gyümölcsösökben 
minden rendszer nélkül, össze-vissza keverten 
ültetik el a fákat. Az ilyen gyümölcsös mit sem 
er, különösen akkor nem. ha a fajok meg sin­
csenek választva. Ez esetben telve vau gyümöl­
csösünk vagy olyan fajokkal, melyek nem is 
piackeresettek, vagy olyanokkal, melyek mind 
egyszerre érnek. Arra kell tehát törekedni, hogy 
oly fajokat ültessünk, melyek az illető vidék 
talaj es égalja igényeinek megfelelnek, s melyek 
piacképes gyümölcsöt hoznak.

A másik hiba az, hogy a fák helye nem 
lesz kellőképen előkészítve, összetőmödótt ké­
mény, rögös, s olyan földbe teszik a csemetét 
mely tápanyagokban szűkölködik, s melyben nem 
találhatja meg azon feltételeket, melyek életmű­
ködéséhez szükségesek. Ilyen körülmények között 
ege-z természetes, hogy elcsenevész a fa, s rövid 
egy ket év alatt kipusztul. Gondosan kell tehát 
a földet megmunkálni, jól megrigolőzni s a fák 
fejlődéséhez szükséges tápanyagokat istállótrágya 
es műtrágyák segélyével előállítani.

A harmadik hiba az, hogy a kiültetéshez 
nem használnak fel ép gyökérzetű fákat, hanem 
osszeszakadozottat, úgy gondolkodván, hogy nem 
nagy baj, ha a gyökérzet a kiszedés alkalmával 
be is szakadozik, mert hiszen úgy is le kell 
abból vágni. Igaz ugyan, hogy ültetéskor a gvö- 

erzetből levagdosuuk egyet-mást, de csak ott és 
l”: ‘ '!lel)'Íket SZuksek'es Kzt pedig csak akkor 

‘ la Juk mpS. ka a kiszedett fácska teljes gvö- 
kerzetével áll előttünk. Ekkor azután a megsér­
tet vagy a nagyon hosszú gyökereket vissza- 
meNziik ügy, hogy a sima metszési lapok a 
földre feküdhessenek.

Azt is nem ritkán s teljesen téves felfo- 
* h" klmdulva láthatjuk, hogy kiszedés előtt 
niegieloltk a fácskáuak északi oldalát mészszel 

1(1 a célból, hogy tij helyére ugyanazon irány­
ban. ugyanazon állásba kerüljön." Ez is hiba, s 
akként kell eljárni, hogy a fának eddig észak 
‘‘ei oldala del re kerüljön, hogy az által a fej- 
oiiisben elmaradt északi oldal utolérje az erősebb 

'éjlettebb déli oldalt.
A lüv.skák befogadására szolgáló gödrök ké-

Irodalom.
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politika' köÍ a”61“ ,:iUul"UlB-v’ kuhurtőrtéuet,
[ közRazdaság, kultúra, szociológia e
r; egy a’apra van benne helyezve

KT . . . . . . . . . . . •* C2
A könyv, mely nyolc fejezetre van osztva 

■-dene előtt a zsidók ó-kori történetet vHá ^ 
nee felhozza azokat az okokat, a melyek a zsidó

• Ham bukását s a zsidók végleg, s elszéle- I 
•leset okozták. Azután áttér a zsidók szetterjede- 
sore „z egész világon, külön fejezetben tárgyalja '* tr e. kiii’iikti-n, ZmÜ,
á r a zsidó egyetemleges s interuacionális poll- 

Ukára s rámutat arra a befolyásra, melyet ez a 
l»o inka minden nemzet köz- es magán életere 
politikájára, kultúrájára és társadalmi tevekeuv- 
segere gyakorol Ezután rátér hatalmas fejező- 
fben Magyarország közgazdasági, kulturális «.< 

társadalmi helyzetének igazán megkapó s hő 
ecsetelésére s rámutat arra a borzalmas, arra a 
ketsegbeejtő befolyásra, rettenetes rombolásra

____.____________ 5
melyet a zsidóság nemzetünk életében mindezen 

éren előidézett. Ugyanekkor feltárja azokat a* 
eszméket es rámutat azokra az eszközökre ét 
módozatokra, melyek Utján még me.menteni le- 
etne azt a mi megmenthető Végezetül behatóan

og.a kozik a zsidó kérdés megoldásának módoza- 
iái val.

A bámulatos szorgalommal, rendkívül isme- 
re cm > U:,^> tudassa! megírt munkálat való- 
hajt elrettentő képét tárja élénk közállapotaink- 
uak, pusztulásainknak s lehetetlen, hogy meg ne 
győzzenek minden logikusan gondolkodó főt, meg
szivet uTk “Í"deD erZÓ S •“««« szerető
au ec i . " mÍUt * Uliö6 • könyvben

vau ecsetelve, igazán bámulatra méltó, bogy a
szerző fiatal kora dacára is mennyire meg tudta 
órtzui higgadtságát s tárgyilagosságát.

\ aiohau oly hatalmas alkotás a „Macvar- 
ország és a zsidóság“, a milyen hazánk irodal­
mában e nem neu még egyátalán nem - s tud- 
tuukkal a külföldön sem — jelent meg. A ki 
ismerni akarja a valóságban közállapotainkat 
gazdasagunk, kultúránk es társadalmunk sulvede-
. 3 kl ,<mer,Ii :lk»rja a zsidót es a zsidó" kér­

dést, az nem nélkülözheti ezt a könyvet. — Kan­
ba ö a Szent Gellert hath. n. ft intézet ben Budapest,
..." riUer utt* 44' sz-. a «érzőnél. Budapest,

-■ lkot many" szerkesztőség, valamint minden könyv­
ért > u ,.sben. Ára a csinosan kiállított s 208 

lápra terjedő kötetnek 3 korona Timoleon.

*j***«.í.
ííí*********** csarnok.____ * *******

(30

Lourdesi utam emlékei.
Költi: Kenyák József.

• Folytatás.)

Í gy bencés kalauzolása mellett most a ko 
ostort látogattuk meg. A folyosók oly hossznál 

benne, hogy az ember oak távcső segélyéve 
nezhet a másik végere. Vagy 183 nőve..dókét ta 
nttan ik itt, kik mind fekete reverendát viselnek

t krause József
eir^iplc^-berenndezésl

vSvl.iicilr.iya (llontmegve). 

Vvla/S2tekinindennemü íelszerelvényekböl

jól berendezett n.ftheí”ndmn/*on.óu'^r^í’rfj/'^enM*“* S"'' ":''Rn'nilek,< szerí»l saiái
ts rnjz szerint csinosan,

egr
szolidan és

•aját 
Ivgjutányo-

jól berendezett műhelyemben"bálínéh 
sabhan készíttetnek el
belső berentlezes'efTa^apns'"'uj'itasat°festeset°marvanvozas^t*1 'ala":"lf e6esz templomok
nak átalakítását : mindezek Z T " aranyozásai úgyszintén azok-A templomokban eszközöltn,uÄ • ' ő ■ T“ 1múll"i>p"ll>en k szülnek,
iratok, (melyek bárki által megtekinthetők) sLlgáluak" bizonyiSkul. e,e“ e,ÍSmerö ok"

tobbi között a következő munkákat végeztém
Zsarnccm iiK.rs^m 1 Kálvária kápolnájába egy Jézus

Ä;ttU,«a ;<:eB*6Lro-> “1 *'»• -1. Szív szobra.
íc-”Bg Kry tij és egy régi Oltár ujitva
Ktmcnoe. Ilont m. kgy oltár és szószék ujitva, a 

trnipli.il) festve és egy iij Lourdi oltár 
Bolabnnyu -Ilont m., F.gy f„ és két mellék ni oltár 

Vs ft tenifilom testve J
Hódi usbánya. .Ilont in.) Oltárok ujitva és a „/rn 

tély t st ve.
Pozsony Itosztoroe. (Pozsonyin.) Kgy uj 
Qninm Hév. Kar, ni.) Egy Louriii oltár ujitva é. , 

n templom festve.
Tövis Zólyom ro. Kgy nj szent sir.
Zaluzsany (Ciomör n, | Egy uj Jozna szt. Szive oltár. 
Dalmad (Hont Kgy uj főoltár. Ne],. »/ Jan„s k„.,0. 

bor én a templom festve.
Jokabfalva. Zólyom m. i Kgy uj gótli .tyia mellékollár. 
Ui meny Nyílra in. F.gy sz József szobor állvány.,val 
Nagyvárad. (Ilil.ar m.) A kórház kápolnája ré-zére 

egy 0| főoltár.
Mngaalak (Ilont m.) Két nj mellékoltár é> kereszt 

járó ut.
Szt Antal. Hont m Egy szent sir es egy nagy zá-zló 
Aranyosmardth. Hars m.) Egy uj jézu". szt. Szive 

»/ol»ra állványnyal.
Szclnknn. .Hont m.) Ut oltár, egy szó-zék mjtva és 

egy uj szt. sir,
Lesenyo (Hunt m.) Egy nj I.onrdi és 1 uj Natá'ia azobor.

Bteffultd (Ilont m. Oltárok njitva. a templom festve 
es aj gyóntfttó-szék.

Léva. (Bars m Templom testve, egyes oltárok njitva 
es 4 db. nj (’bernbin.

Léva Zárda-kápolna testé*.- és egy uj góth-slvlfi oltár
Leva. Kórbaz-kápolna újbóli festése és oltái * njitva.
Felmu-cliány a. (Hont m Kálvárián a kereszt járó ut. 

valamint az ottani templomok megújítana
Fclmecbányii Katharina templom részére egv nj mel­

lékoltár. J
Selmecbánya Erzsébet kápolna részére egv tölgyfá­

ból ké.'ZÜlt góth-stylti oltár.
Selmecbánya. Havi boldogasszony • tempi óin részére 

egy góth-stylü oltár.
Vihn.ve (Bars m.) A fő- és 2 mellékoltár szentség- 

tartója ujitva.
Hont Besenyő. Ilont m.) Két oltár és egy szószék 

ujitva.
Alsó Almás. (Hont m.) Kgy nj római stvlú főoltár 

gyóntató szék és templom festése.
Ipolysági!. (Hont m.) Kgy Lourdi és egy Jézus szent 

‘Szive oltár szt. sírral.
Hosszufalu (Nyílra m.) A templom festve és olta- 

rok s szószék njitva.
Efteg. (Hont m.' Egy uj I.ourdi és egy Jézus fzent 

hzive oltár.
Vámoa-Ladány. (Hars m A templom festve és egv 

nj Lourdi oltár.
Repistve-Varalja. Bars ni.) Egy uj góth-stylü oltár.
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*) Az im az olaj csak zsiradéknak szolgál. 
Tolna meg, hogy mennyi kőszenet emészt

(Folyt, köv.)

Kér- 
meg a gép ! 

Szerk

A könyvtár vagy 40 ezer kötetet számlál s több 
mint ezer inkunabulumot. A díszterem magas s 
igen tágas és fejedelmi ajándékokkal ékeskedik. 
Van ott egy csillár, mely Il ik Napoleon ajándéka. 
Falain I. Ferenc József király, Erzsébet királyné 
és Itudolf trónörökös, Vilmos német császár élet- 
nagyságil kepei, valamint a román király s iro­
dalmiig hires neje Carmen Sylva mellképei lát­
hatok. Az egyes térítők, így a terem hosszú nagy- 
asztalát takaró terítő igen régi és mesés értékű.

A felső emeleti folyosóról a templom felső 
erkélyein tettünk látogatást. Itt van elhelyezve 
vagy négy átellenes oldalfülkében a nagy orgona, 
melynek billentyűi villamos erővel vannak össze­
kötve a sípokkal. A hozzá mért nagy fujtató a 
padláson duzzog föl és alá, s miután két Kinizsi 
Pál is aligha tudná működésbe hozni, szintén 
villamos érvvel fújtatják, így elhúzza egy ember is.

Kertjeik s gazdaságuk a bencéseknek min­
taszerűek. Fz a szerzet volt az különben, mely 
a középkorban őserdőket kiirtva, a tájakat lak­
hatókká tette, s rajtuk a tudományoknak hajlé­
kokat emelt. Einsiedeln is őserdők között, 2700 
láb magasságban fekszik a tenger sziue fölött. 
Ilyen volt az a „sötét középkor“. A mai kor 
üresíejü „felvilágosult“ irócskái nevezik azt sö­
tétnek, mert nem az 6 ledér felfogásuk szerint I 
alakult az a középkor, kedvükre valót nem igeu 
találunk benne. A hosszúlülű csacsinak a legszebb 
kert is értéktelen, ha kóró nincs benne.

A milliomos Benziger nyomdahelyiségeit is 
végignéztük. Éjien munkában volt az „Alte und 
neue Welt“. Felülről tiszta papirost dobáltak a 
gép he, alul egy hosszú vályúba már szejien üsz- 
szehajtva tologatta egymás mellé a teletöltött 
iveket egy vas „tolattyú". Kis szentképeket is 
gyártottak. Egy munkás ezekhez való festéket 
gyártott. Annyiban gyártott, a mennyiben a 
meglevő sárga é< zöld szint összekeverte és lett 
belőle — lila. Az összes géjiek óriási munkát 
végeznek naponta, pedig összes eledelük csak 
egy kis olajból áll. *) Mikor a gyönyörű kis ké- 
pecske előkerül a gépből, az ember majdnem el 
sem hiszi, hogy annak szülőhelye a szurtos ola­
jos gép.

Hátul a kolostor mögött a hegylejtő egvik 
fokán szt. Benedek óriási szobra pomjiázik. Egv 
magaslaton jiedig szt. Meinrad emléke, oldalt ä 
várostól sík területen pedig kürkéjt jianoráma 
látható, hol hatalmas alakokban van bemutatva 
Krisztus keresztre feszíttetése.

Heggel ájtatosságot végeztünk a templom- 
ban, pajízarándokok pedig: miséztünk is a mellék­
oltároknál. melyek mindegyike egy szentnek holt­
testét rejti aranyozott vörös koporsóban. Én szt. 
Kandidé teste fölött miséztem. Azután megkez­
dődött a tova vonulás.

A vadregéuyes magaslatról egész meggon­
dolatlanul rohant neki a vonat a zürichi tó festői 
képű hullámainak. Hiába vártam, hogy a partnál 
elfordul, az csak neki ment a víznek. Már szinte 
kiáltani akartam a kalauzra, hogy fizesse vissza 
az utijegy árát, ha most fürödni kell majd, csak­
nem a vészfék után kaji az ember, de a többiek 
avval csitítanak le, hogy itt a pályatest be van 
építve a tóba egészen a másik partig Rappersirilig.
Ily helyen a kisiklás nagy veszedelemmel járna.
Még a távírda jiúznák is a vízbe vannak állítva.

A széjt várral biró líapperswyl-böl egy órai 
veszteglés után váltott vonaton magas havasokkal 
körülvett szűk völgyben haladtunk, folyton ned­
ves, tözeges réteken. Itt már éreztem komolyan, 
hogy Svájcban utazunk. A havasok ősz koponyája 
közvetlen közelben csillogott felettünk a nap­
fényben. Igaz, hogy a kupé hőmérője 32 lokot 
mutatott Celsius szerint. No de az ember legalább 

hitleget, ha különben hőseget is érzett.

ITyitrai Népbank zálogkőle ■ ö n

ZALOG-ARYERÉS
1900. évi májna hó 8-án.

Mindazon ékszerek r* zálogtárgyak, melyek 1899-ik évi dece nher 
tattak, vagy át nem Írattak,
f. é.

‘égéig ki nein

május 8-án a Nyitrai Nópbank termiben d. u. 2- * -
V«|.

Onijo-Vtartandó nyilvános árverésen eladatni fognak.
Fizetési halasztások csak 10% lefizetése mellett történhetnek.
Hogy az árverés napján minden zavarnak eleje vétessek, megjemzendő 

gyakat, melyeknek határideje már lejárt és az árverezésre kiszemeltettek sP.n LiV- wf azün z%tár- 
nem lehet. ’ 1 nlt-»tani, sem átírni

Nvitrán, 1900. évi március hó 21-én. * .
■ ________________ . ,Bazeatóság.

Legnagyobb nyeremény
legszerencsésebb esetben

1.000
Az összes 50.000 nyeremény

JEGYŰ ÉKE.
A legnagyobb nyeremény legszerencsé­

sebb esetben :
1.000,000 korona 
A nyeremények ril.letee b.oszúsa . következő ■ 

Korona

Nyújtsunk kezet a szerencsének! 
Már sokan szerencsések lettek 

egy nálunk vásárolt sorsjegygyei:
Az egesz világban a legnagyobb esélyekkel biró 
magy. kir. szabad, osztálysorsjáték legközelebb

“O

S

Julüoi* 

nyer. a
600000
400003
200000
ÍOOOOO

ooooo
80000
70000
60000

újból megkezdődik.

100,000 sorsjegyre .)0,(}00
penznyeremeny jut, tehát az oldaltálló nye­
reményjegyzék szerint a sorsjegyek felét pénz­
nyereménynyel húzzák ki és egv külföldi 
sorsjáték sem képes aránylag ily nagy ‘ nyeremé­
nyeket felmutatni, mint a mi 
sorsjátékunk.

magyar osztály-

l.egnagvobb nyeremény szerencsés esetben

40000 egymillió korona.
30000 
25000
20000 
15000 
ÍOOOO 

5000 
3000 
2000 
1OOO 

500 
300 
200 
170 
130 
ÍOO

Fgeszben tizenhárom miUió 160,000 ko­
rona lesz kihúzva és az egesz vállalat állami 

felügyelet alatt áll.
Az eredeti sorsjegyek tervszerű árai az I. osztályhoz:
egy nyolcad (*/,) frt -.75 vagyis 1.50 korona
egy negyed (*/,) „ 1.50 , 3-
egy fel (»/„) „ 3.- . 6.-
egy egesz ('/,) „ „ 12.—
utánvét mellett vagy az összeg előzetes be­
küldése ellenében. Hivatalos tervezet díjtalanul. 
Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre

f. é. április hó 10-ig
kérünk hozzánk beküldeni.

Tőrök A. és Tsa.
BANKHÁZ

V., Yáci-körut 4 a.

50,000 tÄ 13.160,000
80 Budapest,
40 Sok és nagy nyereményt fizettünk már ki 

vevőinknek és pedig rövid idő alatt körülbelül 
három millió koronát.

RendelőlevéMevágand^ Török <*s Társa iöcláriisitók Budapest.
hivntairf1"^ le>zeinie h oszt- m- kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a
hivatalos tervezettel együtt küldeoi.

Az összeget korona összegben \ Mrí“"b / postautalváuynynl kküldőin. nem tetsző törlendő.

A iá,
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BENGYÁK ISTVÁN

'au szerencsém a t. közönségnek ni»vu « . j »*ifi«miBniii| wiiiiu
Hid-utca 1. aeám alatt gazdagon felszerelt^ * tudomására hozni, hogy Nyitrán,

nyitottam.
temetkezési vállalatot

Raktáromon mindig a és a .sgdissesebb érckoporsík

*" Wn, !0,"e,,1“!;"cz «'"»***• *ytekoe»i áll vendZZe ^
Mvilllalom továbbá temetések enrs- . , ' *U

’futózás/, gijéiszdiszitméngekel, és gondom le'z . , i ' "J,,*uru e*
morú kötelesség teljesítéstől lehetőleg megkímélve legyen ^ 3 P)!lSZ”al sujtotl csal»<l » szó-

2.
Teljes tisztelettel

Sen.g'yák 1st ván.

EQUITABLE
Kivonat az 1899. évi jelentésből:

Kor.
Vagyon az 1899. év végén
f elesleg „ ..............................
Összbevétel az 1899 évben
^Ä°S^fiZetteteU'aZ',899: <*ben

Biztositási állag az 1899. év végén....................
.... . , , otveu>'l"'rtokosokuak az. intézet fennállása óta kifize'ttelett . 1. ti 15,953.tá0

,IZ elet"’ mmt a j^ratlék-biztositás minden formájára a legolcsóbb díjtételek s leg­
kedvezőbb feltételek mellett elfogad J 1 k

1.400.95(5.430 
305,087.385 
269,391.000 
120.537 705 

1.010.509.100 
5.272,082.110 
1 ti 15,953 ti50

H

a magyarországi igazgatóság Budapest VI. Váci-kőrút 35.
Tekintélyes képviselők a: ország bármely részében alkalmaztatnak.

H
H;
*
Hí;
H; 
H; 
Hi 
H; 
H- 
H. 
H; 
H.
H 
H; 
Hi 
*
H
m
H.je

ff. ff. yyy* .ft 3H ff ft Hi ff
— %

OTRUBNY MIHÁLY
PAPI ÉS POLGÁRI SZABÓ

ntitran.
figve,,^ ä, srg szives

papi és polgári szabó-műhelyemet.
VHgyortvTl—Zrfr^ .,a,,asfallíh,im f0|y,án azon kellemes helyzetben 

KlvílLb.n. *■' fga'dbbr» nienó igényeknek is megfelelhetek, 
felvállalom minden e szakmába vágó

— PaPi és polgári ruhák,
tök‘íílb3 kész!téset.SZii"liíra reverendák- «imkdák, téli kabátok, felöl-

A U. papság és n. é. közönség kegyes pártfogását kérve, maradok

kiváló tisztelettel Otrubny Mihály,
papi Ó9 polgári szabó.---—____ __________ ____ ___________ ____ ' ' r 3 ....... . x pf*

•^^nwwwwmnmmwwwwmmmwwmmrn.
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EGYESÜLT ÁLLAMOKBELI
ÉLETBIZTOSÍTÓ-TÁRSASÁG.

tii«pitt„tott iü<rso-i>(.n.

2829/900. szám.

Hirdetmény.
, *7. Parutca közigazgatásilag 

:>*8.Qlt a,us telekkönyvi* egvesjtés es birtok- 
szabályosás következtéién átalakíttatott s ezzel
S íi“! vov"l;íll'"‘'kr;1 uezve, a me 

891 VVI . ' aZ 1811 >• XXX Vili. és az
, - l--vikkek a tényleges birtok.» tu* ti-

d.mjogau,«k bejegyzését rendelik, az I8:i_>. évi 
A\I\. t.-cikkben szabályozott eljára- i telek- 
kunvvi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatos u> 
foganatosíttatott. 1 >oiatos,ui

Kz azzal a felhívással tetetik közzé :
1- hogy mindazok, kik az i88tl. XXIX t -e

i^r.xxx^ui.tít t Í7? Ü “
1891. XVL i.-c 15 5. at pontjába^ foglaíT ki­
egészítéséit is, valamint az 18*:* XXXVIII t 
*• S-a es az 1891 XVl. t„rv.-v,kk " 15 8 b)‘nr sir, -» *■
őrlés, kereseteket hat hónap alatt, vagy?« 

1900. évi szeptember ho 24 ik napjáig bezáró! itt 
a telekkönyvi hatósághoz nyújtsak mx mert az 
ezen meg nem husszabbilhato záros I, itaridő el­
telte utáu indított törlési kereset annak a har-
jdJaÍí szerz’.t 'Tu “ ki ÍdÓküzl)tí" u.vilvánkönvvi 
J0eut szerzett, hátrányára nem szolgaihat;

- hogy mindazok, a kik az |S8ti XXIX
g'u:ik0ar,^íSXX^ÍLt-en'f'rtüe^Utl,Í
Mait kiegészítéséit is a tényleges tuíajduujogá- 
u.ik hejegv zése ellenében ellent mondass ,f r|ui ki-
;am‘ak' TAabeli ellentmondásukat hat hóa.p .lut
'•ig.vi^igoo. évi szeptember hó 24-ik napjáig
az lulag a telekkönyvi hatósághoz nvujtsák he 
»er ezen meg nem hosszabbítható zÁros határ-

véíelui' ^„“íog; °tmUml',SUk tÜbbe ti«.vele,n!,e 

ahkif.LhMy UT' aZ"k' 8 kik 8 telekköuvv át-

üss srar 1‘stÄÄ1- nS*f" 1,1,111 “ ISO. XXIX. r ... .Win""12 
■f'u , V az l‘,lllek folyamán történt bejegvzesek 
».tol előbb nyert nyilvaukönvvi jogaikat har mely 
iránvban sértve vélik, „le ért ve azokat is. a kik 
a tulajdonjog arányának az 1889 XXXVIII t •
!±±t alaWf ,üÉeüt l,ej«8yzeset sérelmesnek 
, 1 tekintetben fel.zolalasiikat tártaim izó
kérvényükét a telekkönyvi Hatósághoz hat hónap 
alatt, vagyis 1900. évi szeptember ho 24 ,k napjáig 
bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem I, ,1,? 
btthato záros batáridő elmúlta után az átalakításkor 
koz ejott téves bevezetésből szármázó SÍ 
igényekét jobiszemü harmadik személyek „anyában

jedv csak a toiveny rendes utján es csak az 
időközben nyilvaukönyvi jogokat szorzott harma­
dik személyek jogainak serelme nélkül táinadhat- 
ják meg I'.gymtal ligyelmeztetnek azok a felek 

11 < 'llitel‘‘sitö bizottságnak eredeti okiratokat 
adtak át, hogy a mennyiben azokhoz egyszers­
mind egyszerű másolatokat is csatoltak, vagy ilye­
neket pótlólag benyújtanak, az eredetieket a te­
lekkönyvi hatóságnál átvehetik.

Kir. telekkönyvi hatóság.
Nyitrán, 1900 évi március hó 15. napján.

Simonffy Gyula, 
kir. telekkönyvi bíró.1-3. (V. H.)

% jobb háztó való fiií
= szerény feltételek mellett =

tanulónak
azonnal felvétetik

E 65
rövid és divatáru cégnél

— Nyitrán, Kalinfir-utca.
W!
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Mimi m ée Mir. •■strák-magynr kis ár* lag aaab.I _ — Fóhfrctgl ét Karcagi

omlokzat-festék-gyár lenesek •«éllltóje.E homlok^.-f«-,^^ ’" , * '"■•«»n tui.i

Kronsfeiner Károly Becs, III,, Hauptstr. 120.
I ra n y -érmekkel kit Untét ve.

s«|ál
hálában).

- ------------w/Minien o
ásnotok szállítója. E homlokzat-festékek meivék'm '“»«J-
ozáfaz állapotban poralakban és 40 különböző mimábaAuó''°loldh»t<ik) 
toliele szállíttatnak és a m, a festék színtisztáit h ™ 16

olajfestékkel. ’ lzo”°s u
■lnttisrlyi, ngyszlnten ataalti, IdiáMtr. ingyen át bár™. '

”natntre küldetik

Bérbe adó
korcsma és vendéglő

1900. november 1-től.
Rendkívül élénk forgalmú, országút 
mentén, Trencsén városához 2 kilo­
méterre. — Kedvenc nyári sétahelye 

Trencsén intelligenciájának.
Közelebbit m „Urad. intézőség“ Uasry- 

Záblathon.

Ugyanott eladó több használt

, II, El
két aratogop. 3 hármas eke, egy kezicséplő, 2 
vetőgep. egy locomobil erőre berendezett daráló

stb., stb.

4

'Í3|
*i

‘ é s polgári szabó a
NYITRÁN.

É r.1t*ArÄlS"d"6" *«’««>"—bb b.l- é. kttlfbldi ,z6„tcklö> iu.

* -^= férfiszakó-műhelyét, . .
raeljbeu így esyhi.l mi™, „lbel ™„k „äm«r, n,i™d,m,,„„ ruhlt,

es nvári nlfibfiteht feiíiitnkot munronHáLot *i«ájái..i

2-5.

A m. kir. államvasutak gép- S gyárának vezérügynökséue.
BUDAPEST, Váci-körűt 32. szám. ^

Aianlja a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült
I a M isi két ... n.i 1 - -

, , 1 nija a magy. kir. államvasutak gépgyárában készült___________________

rTT .<ttkasaUö-> mar°krakó- * «»Mg*,»».
továbbá: a szab osztrák-magyar államvasutt ír 1 Cge yacel'alkatreszek' J° es ^nnycn hozzáférhető, elpusztithatlan szerkezet.
szer"#cé,w

.....................................

Figyelmezteíes!fi. 11 kik 1900 1... 1 ...

ír , ™agy, Kir. Allamvasuti
Kep\jsrli>: Hirachmann Kristóf, Pozsony.

®'000 000 (t

s

>©©©0000000000000000000 00,

SZUPERFOSZFÁTOT
kénsavas-kálit, 9

kónsavas-ammont,

KOVASA VAS-KÁLIT,
(doha ny trágyázásra)

KENPORT, (legfinomabb = 78',, Chancel oidium ellen) 
REZGÁLICOT, 98-99"n

, legolcsóbban szállít a

„HUNGÁRIA“ műtrágya, kénsav és vegyi ipar részvénytársaság
Budapest, V. Fürdő-utca 8.

Hu«zár István könyvnyomdája Nyit ran.
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Podmaniczky István nyiirai püspök es egy 
történelmi hazudság.

Irta : V neuer Józsel

PodmMiaky István életét vsak hézagosán 
iMiiujuk . >ot némely írok majdnem mitoszi alakká 
változtatták uemos szóink ív ét.

Összetévesztettek püs,kelődével : Bajoni 
Istvánnal, es ut,Idával: Thur/ó Ferenvvel

Az első tévedés, mely két főpap kereszt ne- 
u>nek azonosságából származott és Podmaniczky 
szemelyere árnyékot nem vet, egyszerű es ártat­
lan írói botlásnak vehető.

Más természetű azonban a második téve­
dés, melynek ismeretlen szerzője és ismert te,-, 
je-ztői .)!• vagy 40 évvel meghosszabbítják p0d- 
mauirzky püspök életét, hogy a történet lapjain 
mmt bitehagyott regénybős szerepelhessen oh 
időben, midőn viszontagságos pályáján megtört 
tesie mar régen a hideg sírboltban porladozott.

\artam, sokáig vártam : találkozik e katho- 
hkus író, ki ezen hazudságot megcáfolja • vártam 
azon reményt is táplálva, hogy az ügyetlen ko­
holmány a fejlettebb kritika napfényét kerülve 
sötét odújába visszavonul, s ott csendes kimúlás­
ban lel. megérdemlőit sorsát. Csalódtam; mert 
azóta nem csak történelmi és rokon tárgyú mü­
vekben,' hanem a nagy „Pallas-Lexikonbau« j< 
újabb, de nem javított, kiadásban jelent meg.

foglalkozzunk tehát kissé e mesével • előbb 
azonban mutassuk be a Podmaniczky István ele­
iére vonatkozó adatokat.

Istvánunk Podmaniczky László és Gálszéchv 
Magdolna ha volt. = Születési helve és éve mind 
eddig ismeretlen : de Guidoto Vince, a velencei 
köztársaság magyarországi követének lSbVik évi 
jelentőse, melyben István püspököt körülbelül 5r, 
evesnek mondja, eléggé biztos támpontot nvujt 
bogy születését 1470 vagy 1471-ik évre tégláik.a

gvauolyan homály födi gyermek- és ifjú-korát 
iskoláztatását és egyházi pályájának kezdetét.

Két fi testvére közül az idősebb János kirá- 
ht lokamara és pozsonyi főispán volt; az ifjabb 
Mihály Mohácsnál esett el. János 150,Vik vn 
l.'i't.-ik övben Anna királynétól bárói rangot és 
iij címert nyert, mely az adományozási levélben 
Kot tiara és «testvéreire is kiterjesztetett; István 
azonban a bárói címmel soha sem élt.

Nevével először 1492-ben találkozunk, mi­
dőn fivéreivel Jánossal és Mihályival Drjeno (most 
• oflalu) nevű trencséninegyei helységet merte 
királyi adományban : 1507-ik évber'ugyanazokkal 
Loessó tulajdonosa lett; 14HG-ik évben pedig 
Míháh testvérével az ugród (most zav-ugróci) 
erdők birtokába igtattatott.4

Mikor jutott Baáu mezőváros birtokába biz­
tosan meg nem határozható: de valószínű hóm 
ez luOC vagy 1507-ik évben történt. I’gvanis 
Kazzav György l:>0G-ik évi június 2-án a nvitrai 
káptalan előtt megjelenvén, Podmauiezkv Istvánt 
CS Mihályt ezen birtok elfoglalásától és haszon- 
élvezésétől eltiltotta. '

A száraz és csupán birtokszerzésre vonat­
kozó adatok után II. Llászló királynak Nagy- 
szombatban 1:> 10 ik évi szeptember’ 29-én kelt 
oklevelére hivatkozhatunk, mely Podmaniczky Ist­
vánt mint Csanádi prépostot tünteti fel. “ j-' le­
vőiben a király Szapolyay János kérésére a pré- 
j»o>tuak miut H.títn mezőváros birtokosának mcír- 
la,!!taiii.tsil embereit, hogy az illavai polgá- 

loktol, kik királyi kiváltság-levelek erejénél fogva

jgOO. évi 13-ik

«ionosaiknak. J 1 ~ adJ1** V|"za tulaj- 1

«.»Ihi 'mimto'ií'it S32TS P, j" b7'

kezdetét u»van e levet ' d' MZ1 Pályájának"-«I. . . SÄaats.r1 rm» b „íj»- '■,- 

^«ariötefj1 «*•
te sffirtsSt.SE

.-áristps
o' napján pedig, vagy,- február mán nÍs 

lfomotor sanctuariai püspök és eszterco-ni 
nők által püspökké szenteltetett. Fl-'ó szentmiséi

azon SS?'BÍC^ ';,,Van «!-»««' ri működbe
hatálo n ó " r kvirsZ a 1sik- V '1 1 ‘
romi s , rv d,,o°Seg ,ma7asla,iir' ' ' a w-g-
romlás örvényébe sülyedett. A uagv M,,-va- ki-
nek ham1ámU[ í ala,", az uralk"d<' ’ekintélve-
«SlraX' ÍU :;
&teiz erte'em nélküli fogalmakká v ..rak. ‘he 

okit az önérdek és féktelen ! inam Laláit ,i 
j l".ne" szArmazt;ik a hatalmasok enWakm i‘ 

sai az e'nyomást többe tűrni nem akaró job-
o ei á l d i " í:í.......... v^fő a kölcsönös gvu-
, , a legádázabb osztály-harcban lobot vetett
Fgv házmegyénk ugyan távol esett a pórlázadás 

vérfaayasztó kepÄÄ 
sanhe'jétol; de az elegedetlenség. a j,».sértések
réníleteTTn l ,!gy'aZÍ javak el,en intézett me­
ne? folt. í termeken} talajra találtak. Fzek- 

p , ! n korau 'em meglepő azon adat hogy 
dése "alán V -'T f<aknem ^"'sz I»U-píiköskö-
miértbe U ‘\e'Vel ,,vviekede,t“ : ' abból
megérthetjük hogy a püspök kénytelen volt st.V-
,ái ÍT Vt:, üül- K tuu>'h61 azonban, más biZo-
;,.v ',ö|l.l 'V l|U1» rt'g,S,“ni merném következtetni, 

bogv több gondot fordított anyagi ügyeire, mint 
a tea bízott hívek lelki szükségleteire! — A iá,,», 
büzgalmu horgáéi, Ferenc ,,ü<pok amilyen apás- 
toli gondoskodással igyekezett híveit a lelki ve­
szedelmektől megóvni, ej, oly férfias ereiv Ivei vé­
delmezte püspöki javadalma jogait. Ali-" töd-iln
kna1,Uelőn 6S?két’ '"iU‘ Is l'^naszkcMÜk kápta- 
iml V, , 7 ll0g-v » várlakot üresen és min­
denből kifosztva találta, s hogy ennélfogva
bizony 611 J0V"le. a lencsén megyei tizedet nem 
bizonv os megváltási összegben, hanem terme-
rom át- h>,ete U<1- ,,zen j"=,íhoz állhatatosan 
i,inas/kodott. bár mennyire zúdította ma-ára 
Íren csen vármegve legnagyobb részében protes­
táns közönségének haragját.
millt SaJ,10í'hor> ádatok hiányában Podmaniczkyt 
mint püspököt ismerjük legkevésbé; de hogy hi­
vatásának magaslatán állott es híveinek lelki er-

litiiiL- ‘ 1,,zek INak a Icgujabban megjelenteket em-
■ "‘•■B : rodmnnitv.ky Frigyes bán. Napi.’.!..r.elekek.

I,;"/*-; , '* to't.'t.'s munkáját : ,s Feli,ti
razetet Anla : 1 0,lm»n«zk.v Család, llu,lapéit ISO- ej,,,,,

• A Podmaniczky-család ered.-tét már több szak- 
munka ismcrtcttf. azért azt itt mpUözentl«‘»n,-k t »rtott im.

. Nagy Jvan. .Magyarország « saládai. JX. köt 33>
1 ‘‘"Turul. 1H91. IX. k. f)< bn és l.M I.V,. |.

8 Knaut. M. Sión. *>".<1 J.
4 Nagy Iván i. b. 335. 1

Nvitrai káptalan levélt. Protocollum parvum föl. 3U. 
K/.on érdvki's ok levelet dr. (Uioréii vi József érd 

1 L-l*' r*i* “%Ü,aVaÍ l,I,,báno< találta az illavai levéliárban'
' s K'^"ltp ^Illává Okmánytára«4 rimii 1 S'Jb-ban Treiií-.'•nben 
"■cgj,. munkája :,2 ült lapján. A levél igv k.-zdú.llk :

ladislaus , . . Veneiabili Stepliano podmanit/kv de i„„i- 
,auni preposito ecele Cbanadienai«, laluteui el gráciáin- stb.

r. D,.,n.?!0rnnZf,Zilkari:ia “ ”2i,ral Pö'Pökok névsorában, 
iá. uecreta, Lon^titutioncs etc. 792. 1.
....... rtVTts” íÓ,éf WSXÍ" Nl,":- elasS“
l,s«#2-ik évig. a *N- lt!a u az megy rí név könyv

8 Azon tévedés következtében, mely a két Iáivá,, 
1.1? l";jl*ykot ,-gy személynek tartotta, a királyi <7,.mé|‘v
önit^k'SK,ri5hn,iÍ'aV í'0,1'"a,‘i‘‘;'k.' I-.vannak Zú{- 

• onuouak liotott Daioni István viselte azt: halála „t
S ™S2:jtit,!,i frépost, „„.bt, zágrábi pufiik
tán éíete. m í * k",eV,'ZV- - 1' rak‘"li V. W- .bóvli Lt-

fezen adatokat Knaus Nándor találta két sz.-rt-ii
S: ..Vő Xiv Századbeli

n s Mari ’'rn"" in f"-"" pnriliea.-ionis g|. Virgi-
v íg et n,.rt a’ "! “Vf™ ...... " b’" "

"• .n'.ait- u b. lot.,. I riniu-ias anteni sollenmi-anit
Anno sTrad°ie?o" CKnU,nrí,iVÍnl'm 'nbilare Deo
Anno supiadieio. fenai/. A pozsonyi káptalan kéziratai
seölnvv l"u*i Krii""1’"" "'•■'•be' nyomatott mi-

- b, 80 laldajara in s dve-v k.ivetk. /é, V J, r,i;j 
-tephanna Podmanltzky Eppus Nitr. ordinalus esi |n e„ 
ír'.-' "• I'enieli inni Kp, „„ San. „,a, s '

Z “ü "ni'- "LAU,'"vj,Um Nil,i .... " ... linnu u1 u ‘''l- Kpíim/. M. Sion VII. S3. 1.
Nvitravárnit-gyi- Mohograli.ij t f.ip*, |

kápt. lev'rtz FrT.KÍp'r' ........ ......................

tesrB'Äs äs«? äs»
lüol' -n-ir1", kkon PttslS»kt karának összes tag- 
l,.|l ő J,U a,,a'ztalataiböl mentett rövid de 
L m edik h’Tgy/V>vko' k,>z0L X'itra pu-pökot
LeréSiu )j7m|lUt!,J> S® a kov6,k'^' mvak 
közli a hlüÄ / K VrhU- ak,LUe:“ igeu av>t*
rAt*kinaif-V, J*ai6s^,i dicséret oív féZ'részí 
rój" semlbott'S JS?***1 f"gVa volal.l,-
k"k'f t.m,jeoe,nikS^„ÄBk,,b£i 

Ä[Ö,FP;tiPe%ü?.hi^Ä ír­

«VLSSi

SÄsisf Fääház s . -k bb,zon>la,a » "Vitrai székesegv-
'levvvy !i '';,’lk évlien öntetett harang, mely
dűli I-ithaM a **1 blat l,.aM,<iki működésének egve- látható emléké mai napig fen maradt
me-i,, -vp/'p T ju'T hó «-ön IV. Adorján pápa 
'zTtuiv • ■ "anirZky Istv6n Püspöknek, hogy 
palliumot adja át;»eS g°mÍ érsckBtik az érseki

,, V i525;ik vvi ""ijus havában Pesten tar- 
ZT\'rn- /e,eM V0lt: 3 a következő 

I, vér , ezőr«6 t ” f"l,al'ok társaságában a mo- 
l „ r,C el kirá|yj»t. Szerencsé- 

■ t 'ü-'.van. mint egykori előde I. Vdám
a haiti tor Fi -"'l'1'' Ötk"f,,ben ontíí 'éret honáért, 
v “u 1 "U ,"1 '"elszabadulva, püspöki széki,e- 

" •->’a“ ''j"gátért, de eletet ezentúl a - 
'",e'7 üldöztetések szakadatlan sora kísérte.

,''e'e‘ htfés-e tette a történet lapjain,
. ‘ ’ kiralvt es eg} királynét koronázott

íer-aé‘"íní/a,T‘ ‘■‘"'“•üfozásáből, hanem a'k'env- 
k.ji-u,, í, I, '"r[ ,u:k enttedve tévé szent István 

. '"‘kezetlen nagyravágvásü, de nagy 
Gku nem termett Szapolyay János fejére. ,la'- 

/l-' kl 1 jelenetet Szeré-ni (ivörgv munkáin 
B>om i" "» le- ekkepen „yilatkoz.ik ’.SzMkán e 

a ”lob:il'si ütközetben maradván, az esz- 
se , 1 o»ak fŐeg'l,:tZak érseki székei üre-
ü, ; ta I k- a koronázási cselekvőim tehát a 

-ido-ebb püspöknek kellett volna teljesítenie --
:;:'7zk> l^Ut nyumi ,r,: .k. :lz életben 

top,.pék légid,isbtke. a koronázási hi-
Ldkodve víü',"b'e ! vi'": a egyházfők ve-
uem akaitn" Ak’ v,sszarezze,lt' 4 elvállalni
n i akatta. vagy azért, mert innen a hazára
A adiuido veszélyt eleve látta : vagy mert a most
k íálvh'-i ‘0Zat , "'ügesan rendelvén, hogy 
Kiial.v.va csupán kormányzásra alkalmas t.‘s
semmi "leljof, v.ala-zl:l'"ek, ő S/aj.olyayt ilyennek 
a/ l, ,,1, sem nezl|ette. A vonakodás , 1 1,t-,‘s akkor már keveset használt. Az
kiféitenf0? Lk";ll> 'Zi-"t‘ az,"‘ határozatból tudta 
t, e t o k,e,1"''emö ,";zk"zk a bűtlenségi bün- 
vV,V;,.r ?,l"la':1,'zkvnak «“k kettő közt maradt 

a- • meghalni, vagy a koronázást teljesíteni." *
I re,l:,n"1‘T,bZk'1 (‘-Ze" kényszer-helyzetét maga 
' 'n,lml klnll> ls elismerte, ki midőn Nt- 

, !7S,l;"k 4’ eselekméuvéért bocsánatot kert 
mki a Ielhozott indokokból 1527-ik ovi julius2!'-en 
k,! levelcben nemcsak megbocsátott, hanem őt 
k k,,-v"-merői is biztosította; s ennélfogva 
' -oilal,o,zmmk kell egy osztrák író Ítéleten '"ki
leveléről'l”"' ,Vrdi“aai1 emifte«
levelétől, I odmamezkyt mégis hűtlenségről vádolja.

István püspök ezentúl állhatatosan 1 Per- 
dinaud k".,|vnak hive maradt, s azért nemcsak 
. ■ ‘' tala 1 >udara 1 ,2,-ik évi szeptember I-jére 
osszehítt országgyűlésén vett részt, hanem ugyan­
azon ev november .Tán Székes-Fejérvárott i-'er- 
! kl,1:ll>1' a következő nap úi pedig Anna
kiialviiet koronázta meg. Midőn igv az e-vik ki­
rn,} uehezteleset magétól szerencsiben elhárította, 
e teine áltál ellenkezesbe jutott nvitrai híveivel 
kik akkor Szapolyay János pártjai, allván. már

1 A nolkiil hegy orköle-lani, vagv nv,-lvés«eti fejte- 
-.-gi-gyz»«,. h,,gyJ«

. , . .**•' bőin. .. jel*.,nets mélyebb erleb

a/ e'ót.t.j, mint a -....... ig^ „ánié.zek,,. liteíntk „
• It. Igennek teljes ailna,lassít szolgáló lelket jelent.

Tl'einer. Monum-nta Hist,,,-. Hung. S. i|)„,tr. II. GM. 
Monuminta Vaticana. Sit. II I 12;'.
A/ 1506-ik óvi rá kosi v«?gzé*t érti.

vész uUu’Tf. les. f mi,KV:,r "-“•*** "‘P.* 4 "'"l'iesi 
Wiírzbaeb, Diograjilii-,-lies J.exikon. g;l ik k., lg. 1.



ugyanuon év tavaszán gyanús szemmel ue/tek 
t,ü‘l»ékük említett kiviicvvtvlv-i Mrekve.-eit > -' 
e elmen Jam» királynál ke B pana-z-ltak >za- 
polyav ugyan panaszos leveleket ng>elmere a g 
méltatta sót azt l’mlnianiczkyval i> közölte. u. 
„úr. azonban annál érzékenyebben sújtott. «
elpártolt pü-pököt. mert uemesak Nvttra váiát,
hanem a püspöki javakat is lorök Bálintnak aiio- 

HÚ» a nymai varban ke. ur egymás 
mellett meg nem fért az bizonyításra nem szóiul, 
de hová menekült az üldözött Wpásztor r e kér­
désre adatok hiányában nem válaszolhatok.

1528-ik évi október 2-án Podmamczky 1-t- 
váu püspök es két unokaöcscse Ferenc, néhai 
Podtuaniezky János-, t‘s Janos néhai 1 odmauuzky 
Mihály fiai kis-vsernai Vsvrnyáu>zky Állammal a 
nvitrai káptalanban birtokcseret kötöttek, mely 
szerint utóbbinak Domaniss községben hírt sol- 
teszsegeert egy Nagy-Vseiua helységben tulajdo­
nukhoz tartozott nemesi kúriát es egy jobbágy
telket engedtek át.1 * , ,, ,. ,

l'gvanazon év november 29-ön 1. I enliuami 
király a szkalkai apátság kegyúri jogát ruházta 
István püspökre és utódaira. 1

Fs ezzel eljutottunk azou határig, mélynél 
a fürt,átírni Podtuaniezky István nyoma vesz. 
Életiről csekély kivétellel, 1528-ik évre teszik 
halálát. 3 De a kritikátlanság Parkái mást gon­
dolnak ; ók meg nem nyúlnak ollójukhoz, hanem 
alkalmasabb anvag hiányában a képzelet pókhá­
lójából sodorják tovább eleteuek fonalát.

Istvánunk életének ezen uj tazisit 1 »uiiai 
Ferenc ekképen adja elő:

Ezek után4 több más nagy Magyarokkal 
egygyütt Ó is a Luther Márton tudományát bé- 
szivta, megházasodott és már l.">34. észt. Thurzó 
Ferentz viselte ö helyette a Püspökségét. Flso 
felesége Kotzka Miklós leánya. Borbála, második 
a Zriui Miklósé Katalin volt. Árvái Főispáuy 
volt 1584. esztendőben, 5 6 míg azután ötödik esz­
tendőben holtt meg igen megaggott vénségébeu.“ 0 

Thurzó Ferencről pedig ugyanazon munka 
111. köt. 482 lapján ezeket olvassuk :

.A Püspöki hivatalt 1588. esztendőben 1 le­
tette világi emberré lett és a Kotzka Miklós 
leányát Borbálát feleségül vette, kivel Letava 
várát is elnyerte. Ó birta azután Árvát és Baj- 
mótzot is egvebb jószágai között. F.lső felesége 
örökös nélkül hallván el, a Szigeten elesett Zriui 
Miklós leányával Katalinnal lépett házassági 
életre, ki is ötét hat gyermekek atyjává tette. .. 
Ami magát l’urzó lerentzet illeti, ó I.etaváu 
hóltt meg 1578. észt. Az özvegyen maradt Zriui 
Katalinnal Forgáts Imre tétette a gyászt le.

íme két püspök életrajza, kik állítólag egy­
más után „Luther Márton tudományát bészivták“ 
és főpapi székükről távozván, ugyanazon két nő­
vel: K. Borbálával es Z. Katalinnal házasságra 
léptek, anélkül, hogy a házasságkötés ideje és 
helye megjelöltetnek, s anélkül, hogy az olvasó 
esak legtávolabbról is sejthetné: hol. mikor, mi 
okból, mely bíróság előtt' lett P. első házassága 
tőrvenyszerüeu felbontva V Fs ugyanazon P. ki 
már 1525-ben körülbelül 55 eves volt, ismét meg­
határozatlan időben es helyen, üj Irigyet köt Z. 
Katalinnal és végre 1589-beu „igen megaggott 
veusegbeu“ hal meg.

Így gyártják bizonyos ivók a történetet I S 
ezeu irodalmi zagyvalékot nemcsak holmi vékony 
füzetkékben, hanem monumentális müvekben is 
nyújtják az olvasó közönségnek.

Valóban megdöbbentem, midőn a Podnia- 
niczkv-íele nieset Nagy Ivánnak úttörő genealógiai 
munkájában olvastam. Kutattam, kérdeztem: mi 
indíthatta a hires tudóst, a magyar heraldika 
megalapítóját, a különben tárgyilagos Írót, ki egyik 
korái bi müvet egy esztergom-tómegyei digmtá- 
riu.-nak ajánlotta, ” kinek elévülhetlen érdemeit a

1 Nyitr kápt. levt. 1. l’rot. VJli. 1. Xz ott olv»sliat<í 
eredet i fogalmaial igv ke/Mik : „Feria 0 | őst >li, liaelia 
Kudus Dims Stephanus Kppus Fuel Nlrien. at Masniit, i 
Franciseus quomiam Joanni-, -1 Joannes öli a. Mieliaelis 
Podtuaniezky Magnitivoruni f.-lii al. ami. a, uotnlis Államim 
tílias quondam joanni- Cliernan/ky ,le Kys-Vherna lilins 
partiba- ex altera ele h/eu a-i,ittál egys/eisuiiiol a l’iel- 
maniczky-rsalátl tu ntze.iék rendének kiigazításához jáiá­
ink ; mert Nagy háa l’odiuatm. ky Jáno-nak. a volt foka 
mará-aak vsak egv Maigit ne.ti hányt tulajdonít; Turzo 
Mikló- pedig Tarai. IX. kot. 156 1. ugyan azon Jáno-
tiáuak keresztnevét nem ismeri, és esak Így jelzi : N.flu-f.

1 Vurum. id. Ii 325 1
* He yesen e ? meglátjuk.
• a szkalkai apátságra vonatkozó oklevelet emlitette.
6 Podmamczky 1 Iván soha sem volt árvái főispán.

V V Kabin\i .Xlikh - Árva vaia Pest ls,é. oi - - kuv. 1
• Budai Fenne Magyarország Polgári Históriájára 

vale Lexicon. Ill HM. 1 í.l-o kiae.a-
1 Kz sajtóhiba, mely ivet nem bibelodilnk.
* A könyv címe : Lipthay család nemzedékrende és 

oklevelei. Pest, lütih. Az említett digoitarius pedig Lipthay 
Kndre, ftpavkuuuuok volt.

Magyar Történelmi Társulat néhány hét előtt 
emlékéhez méltó módon ünnepelte, — azon elha­
tározásra : hogy ily kritikát lan koholmány nak tért 
eivedieu jeles "munkája lapjainV és pedig Prayra 
v- Kapnnaira * való hivatk zással! Minthogy e 
találni mai napig sem tudom megfejtem, hajlandó 
vágtok eljárását az óriási adat halmaz rohamos 
feldolgozása által okozott figyelmetlenségnek tu­
lajdonítani ...

És itt az igazság érdekeheti szívesen elis­
merem. hogy a nagy tudós sajnálandó lapsusát, 
melynél fogva Podmamczky Istvánt lliurzó l e­
lenccel tévesztette össze, egy a felvidéki magyar 
családok történetét alaposan ismerő protestáns 
Író Frnvedi Turzó Miklós nemcsak észrevette, 
hanem lielvre is igazolta, azon megjegyzéssel: 
.hogy sem a Kosztka, sem a Zrínyi családnál 
Podmaniui Istvánra vonatkozó adat nem lelhető.

Ve térjünk vissza a polgári Lexikon szerző­
jéhez ; mert még nem tudjuk, kinek köszönheti 
az ismertetett becses történeti anyagot. Munká­
jában ugyan erre nézve felvilágosítást hiába ke­
resünk, mivel az ő korában majdnem szokatlan do­
log volt, küllőkre hivatkozni. Nézzünk tehát mástele.

A magyarországi Protestantismus történeté­
nek első rangú forrás-müvei, milyenek : História 
Diplomatien de Statu Heligiouis Evangelic. in 
Hum'. — Bibi ni. Memorabilia Aug. Confessioms 
iu R. 11. — Lampe. História Fcclesiae Reform, 
in Hung. — valamint a l-’nbó András által újab­
ban kiadott Mouuuieuta Fvaugelicorum Aug. ('ont. 
in lluug. Historica s a t. Podmaniczky lstváu 
„csatlakozását a reformációhoz“ nem említik.
A nagy tudományáról előnyösen ismert Bel Má­
tyás, még most "is becses forrásul szolgáló hely­
rajzi es történelmi munkájában a nvitrai püspö­
kik névsorát közölvén, a Podmamczky mondáról 
mitsem tud, sőt talán ő az egyetlen iro, k; Pód­
ium,iczkv István halálának evet, Mossóczyt kö­
vetve, 1530-ik évre teszi.1 — A szép tehetségű, 
de önmagával meghasoulott, s azért szerzetétől es 
egyházától megvált Fessler nagy történelmi mü­
vében a protestautismusra tért katholikus püspö­
kökről Írván, csak Kecheti Mártont, Thurzó Fe­
rencet es Dudich Andrást említi, a következő fi­
gyelemre méltó megjegyzés kíséretében: „Die 
Vorwürfe womit die Reformatoren jener /eit 
viele Bischöfe Italiens, Frankreichs uud Deutsch- 
lautles nicht mit ln recht überhäuften, traten die 
wenigsten Bischöfe und Priester iu l ugaiu, und 
die Mehrzahl derer, welche davon betrotleu wui- 
den, gingen zur Augsburger oder Schweizer Con­
fession über, ohne das/, diese dadurch etwas ge­
wann, die Römische Kirche etwas verlor; denn 
die Vbergänger nahmen sicht selbst mit, uud 
blieben was sie als schlechte Katholiken waren. 
— Nur der Austritt eines einzigen versetzte dem 
Katholischen Kirchenwesen eine Wunde... F.s 
war Andreas Dudics.“ 0

Budai tehát vagy valami zavaros forrásból 
merített; vagy saját tekintélyét tartotta elégsé­
gesnek arra, hogy olvasói az esetlen momle-tnou- 
ilat elhigyjék. Hiszen ó öcscséuek Ezaiásnak ta­
núsága szerint ; csillagászattal, természettannal, 
politikával, hazai törvényekkel, régibb és újabb 
bölcselettel, különösen pedig történelemmel fog­
lalkozott, azonkívül pedig a görög, latin, francia 
es nemet irodalmat is tanulmányozta, b tehat va­
lóságos „Universalgenie“ vagy a regiek nyelven 
szólva „Polyhistor“ volt. Mar pedig köztudomas 
szerint, a régi „Polyhistorok" és a nyomukba 
lepett modern „Lexikon-tudósok“, kik gőzerővel 
gyártják vaskos köteteiket, csak ritkán megbíz­
ható „Historikusok“ : és rajok is alkalmazható a 
híres cseh tudós, Palackyuak egy régibb törté­
netíróra vonatkozó Ítélete: „Stredowsky hat mit 
eben so vielen historischem Fleisse, als unkri­
tischer Dichtkunst eine Menge Facta und Heia 
zusamuiengehäutt s a t.“ 1

1 Vzov. Specimen Hierarchiáé Hung. I. 371. 1, A 
hivatolt 1. alatti j-g.v/.-t t-l»ó betűjétől ai utolsóig l'lmrzcl 
Ferencre es nem Vudnianiczky Istvánra vonatkozik ; igaz, 
hogy ezt csak azok tudhatják, kik Pzoy ezen jegyzetét ol­
vasták r- értették : nem pedig azok. kik Nagy Iván mun­
kájának ezen passu-át szórul-szóra lemá-olták.

- Kapnnai kéziratai a Lindapesti egyet, könyvtárban. 
IV. 57 kot. Ulti—ll.fl. 1. Az idézett helyen olvasható hite­
les másolatban. I Ferdinand Királynak Linzben 1529. má­
jus It'-én kelt oklevele, melyben a nymai káptalannak 
meghagyja, hogy Podtuaniezky István, nyitrai pii,píkvt Ké­
rné liehen nevű Trénerén megyei helység birtokába vezesse 
he. Kz az oklevél, minthogy Podmaniczky! mint püspököt 
említi inkább Nagy Iván állítása ellen, mint sem mellette 
bizony it. Különben az oklevél eredetije meg van a nvitrai 
káptalan levéltárában .Statut. 1520 1530. ti. 652.)

* Turul. IX 155 I.
4 Notitia Hungáriáé novae bistorico-geographica 

IV. 320
'■ tlesehi. lile des Lngern und ihrer Landsassen Vili. 337.
- A polgári Lexikonhoz irt előszóban.
1 Palaekv. t.lcichi.hte der Böhmen, idézve licitka

Tivadar által. M. sión lsei. 245.

Mindezeket csak tárgyam bővebb megvilágí­
tására hoztam fel, anélkül, hogy a történetírók 
hallgatásának nagy súlyt tulajdonítanék; hisz 
mindenki tudja, hogy az Írók számtalan esemény­
ről hallgatnak, mivel az azokra vonatkozó adatük 
ismeretlen helyen lappangnak, vagy örökre el­
vesztek. Nekem ily nemleges érvekre nincs szük­
ségem ; mert levéltári adatokon alapuló tényekkel 
bizonyíthatom, hogy Podmaniczky István az 1528-ik 
év után is mint nvitrai püspök élt és mint olyan 
halt meg, s hogy ennélfogva mindaz, a mit a fe­
lekezeti elfogultság, vagy az Írók kritikátlansága 
életének végső szakáról állít, a történeti igazság­
gal homlokegyenest ellenkezik.

Halljuk tehát az eddig ismeretlen és néma 
kortanuk szavát.

Első tanunk 1. Ferdinand király, ki a Nagy­
ivá u által idézett oklevélben 1529-ik évi május 
10-én Podmaniczkyt nyitrai püspöknek mondja.

Második Báthory István Magyarország ná­
dora, ki Budán 1529-ik évi julius 8-án kelt ok­
iratában a nyitrai káptalant utasítja, hogy pod- 
manini Podmaniczky Istvánt, a nyitrai egyház 
püspökét mindazon Nyílra- és Barsmegye terüle­
tén fekvő birtokokba igtassa be, melyek előbb 
nemes Sarlav Máté és Gyepes János és György 
tulajdonához tartoztak, de ugyanazok bűnténye, 
nevezetesen uozderkóci nemes Cseh Máté szándé­
kos megölése folytán tőlök elvétettek és I. Fer­
dinand király által a nevezett püspöknek adonuí- 
nyoztattak. 1

A harmadik, kire hivatkozhatom, maga Pod­
maniczky István, ki 1530-ik évi január hó 15-én 
mint nyitrai püspök káptalan» előtt kis-sarlói bir­
tokát, Sarlav Ferencnek és Jánosunk adta el. 1

A nyitrai káptalan 1533-ik évi február 14-én 
kelt s egy kanonok! házra vonatkozó oklevelében 
Podmaniczky Istvánt néhai boldog emlékezetű fő- 
pásztorának nevezi; már pedig a józan észszel 
ellenkezik ama feltevés: hogy egy katholikus 
egyházi testület képes legyen egy vallásától s 
egyházától elszakadt püspökről ily kegyeletes sza­
vakkal megemlékezni. 3

Végre a nyitrai káptalan levéltárának 22. 
sz. jegyzőkönyvében 4 olvasható Merev Mihály 
nádor-helyettesnek zerdahelyi Dersffy Ferenc ke­
retére kiadott beigtatási parancsa, melynek vege 
ugyan a kelettel együtt hiányzik, de a melynek 
azonkorusága és hitelessége belső és külső is 
mérveinél fogva kétségbe alig vonható. Ezen ok­
levélben emlittetik, hogy Thurzó Ferenc Kosztka 
Miklósnak Hrussóy Annától született, akkor még 
hajadon Borbála nevű leányát vette feleségül es 
inenvegzőjét Lietaváu tartotta meg. 1 Kosztka 
Borbálának tehát, Thurzó Ferencen kívül, más 
férje soha sem volt.

Ennyi az mindössze a mit a történelmi 
Podmaniczky Istvánról tudok

Az évszázadok pora alatt megfakult és el­
mosódott arcvonásait ugyan csak tökéletlen rajz­
ban mutattam be; de a homlokára kent szenny­
foltot letörölnöm talán sikerült.

1 Az oklevél eredetije, hátára nyomott ép pecséttel 
a nvitrai kápt. levt. található. (Statul. 1520- 30. 1 P. n. 1.)

* „1530 Feria sexta post octavas Epiphanie Dili. 
Itndmus Dims Stephanns Epos ecclesie Nitriensis onera 
qnorumlibet assumendo, inscripsit totales porciones suas 
possessionariaa in Kys-Sarló in Nitriensi, qne alias Nobiliam 
Mattiéi a Oregoni Sarlay et Johannis Gepes prefaissent, 
sed ex eo quod iidem ex diabolica seddnccione quondam 
Matheum Cheh de Nozderkocz occidissent, ob notamque 
perpetue intidelitatis per sentenciam D. Stephani de Bator 
et pionisoriaruin literarnm suarum donationalium prefato 
I). Epo collate forent nobilihus Francisco Sari ay et Jo­
an ui . . .“ (az utolsó két szó olvashatlan. — Nyitr. kápt. 
levt. l’rot. 1. föl. 151.)

a ..Budissimi rondám dni Stephani Podmaniczky dni 
videlicet et prelati nostri felicis vecordacionis etc>‘ — Ezen 
oklevelet „Adalékok a nyitrai székes-káptalan történetéhez*4 
cimti munkám lift. lapján egész terjedelmében közöltem.

4 Prot. 22. fül. 70. Az erre vonatkozó latin szöveg 
szőról-szóra igy hangzik : „t^ualiter superioribus anni> pre- 
tatus quondam Nicolaus Koztka, tune adliuc superuiuens, 
gener. et magniticam quondam doniinam Barbaram riliám 
8iiam ex annotata quondam dna Anna llrussoy consorte sua 
genitam, tun adhue in eaj/illis existentem magú if. dno 
Francisco Thurzó de Bethlenffahva in legit.imam cuniugem 
desponsasset, nupciasque eo rundem dni Francisci Thurzó 
et due Barbara Idem quondam Nicolaus Koztka in castco 
suo Lethawa diclo in (Jottu Trenchinivnsi hahito cclebrari 
fecisset etc.‘‘

5 Ezen oklevélből az. is kiderül, hogy Thurzó Ferenc 
Ko.'Ztka Miklós leányával már 1556-ban kötött házasságot. 
Ugyanazt állítja Klanieza Márton, Fahó id. m. III kot 
lapján es Wenzel O. Thurzó Zaigmond, János, Szaniszló és 
Ferenc cimü munkája 40 lapján, hol ezeket írja „Ez (Thurzó 
F első házasságai történt 1556-ban, 1. Ferdinand királynak 
Béc'hen március 10. kelt, privilégiuma szerint, melyben 
Thurzó Ferenc még fí/ijnia Mitriensisnek neveztetik s neje 
után leendő fiának öröksége biztosit tátik ; i/>»o »tahim suuui 
ct ordinem eccleaiantieum, cui nandum initiatus esse dieitus, 
mntante et matriraoninm eontrahente.14 Tehát Thurzó Io.m. 
már nem volt nyitrai püspök, habár neve még az ugyan­
azon évi országgyűlésen is emlittetik.


